144. 16ggjafarping 2014-2015.
Pingskjal 872 — 131. mal.

Svar

utanrikisradherra viod fyrirspurn fra Birgittu Jonsdottur
um fulltrua Islands 4 erlendum vettvangi.

1. Hverjir voru fulltruar utanrikispjonustunnar a pingum og fundum Sameinudu pjodanna
og undirstofnana peirra, Nordur-Atlantshafsbandalagsins, Alpjodavidskiptastofnunar-
innar, Friverslunarsamtaka Evropu, Efnahags- og framfarastofnunarinnar, Nordur-
skautsradsins, Barentsradsins, Nordlegu viddarinnar og NB8 d arinu 20137

1. Sameinudu pjédirnar.

Fundarpatttaka hja Sameinudu pjodunum i New Y ork einskordast fyrst og fremst vid fundi
allsherjarpingsins og undirnefnda pess. Auk pess s&kja fulltruar fastanefndar, og fulltriiar a0
heiman pegar pvi er ad skipta, fundi sem tengjast 60rum malefnum eins og hinum ymsu
mannréttindasampykktum, hafrétti, umhverfismalum, afvopnunarmalum, Alpjédlega saka-
maladomstélnum (ICC) og loks fundi kvennanefndar Sameinudu pjédanna (Committee on
the Status of Women). bess ber ad geta ad allsherjarpingid er sett i september ar hvert og
stendur 1 t6lf manudi til nestu pingsetningar. Fyrstu niu manudi arsins 2013 st60 67. alls-
herjarping Sameinudu pjoédanna og hid 68. var sett 17. september 2013. Umfjollun i svarinu
tekur mid af pessari adgreiningu.

Formadur sendinefndar fslands i almennri umradu allsherjarpingsins (radherravikunni)
iseptember 2013 var Gunnar Bragi Sveinsson, utanrikisradherra. Ad radherravikunni lokinni
for fastafulltrai slands hja Sameinudu pjédunum fyrir sendinefndinni en varafastafulltrai og
sérfraedingar fastanefndar sottu ad jafnadi fundina i undirnefndunum sex. Likt og dnnur ar
sotti pjodréttarfraedingur ur raduneytinu fundi um hafréttarmal.

Adildarikjafundir priggja adpjodlegra mannréttindasamninga sem Island er adili ad voru
haldnir 1 h6fudstodvum Sameinudu pjédanna i New York arid 2013. Samningarnir sem um
reedir eru samningur Sameinudu pjodanna um réttindi barnsins (CRC), samningur um afndm
allrar mismununar gagnvart konum (CEDAW) og alpjé0asamningur um borgaraleg og stjorn-
malaleg réttindi (ICCPR). Fastafulltrai [slands eda starfsmenn fastanefndarinnar sitja pessa
fundi.

ba héldu adildarriki hafréttarsamnings Sameinudu pjodanna (UNCLOS) arlegan fund i
New York og sottu fulltraar fastanefndar Islands asamt pjodréttarfreedingi pann fund.

Arid 2013 for Eyglé Hardardottir, félags- og hiisnadismalaradherra, fyrir sendinefndinni
4 fundi kvennanefndar Sameinudu pjédanna. Fundurinn var einnig sottur af fastanefnd og
fulltrium fra velferdarraduneytinu, utanrikisraduneytinu, jafnréttisstofu og frjalsum félaga-
samtokum.
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a) Storf Islands 4 seinni hluta 67. allsherjarpings Sameinudu pjédanna og 4 6drum
vettvangi stofnana og nefnda Sameinudu pjéodanna i New York fra 1. januar til 17.
september 2013.

Oryggisradio, allsherjarpingid og nefndir pess.
Oryggisrdadio.

Fastafulltrai flutti avorp i reglulegum opnum umradum i 6ryggisradinu um malefni Mio-
Austurlanda, 23. januar, 24. april og 23. juni.

Alls voru haldnar atta norraenar reedur i 6ryggisradinu, tvisvar um vernd dbreyttra borgara
i vopnudum atokum, um vernd dbreyttra borgara i &tokum me0 sérstaka aherslu 4 bladamenn,
tvisvar um konur frid og 6ryggi, um fyrirbyggandi adgerdir gegn atokum tengdum nattaru-
audlindum, um fridargeslu Sameinudu pjédanna og um barattu gegn hrydjuverkum.

Alls var tekid undir niu redur ESB i 6ryggisradinu.

Allsherjarpingio.

Alls voru 27 allsherjarpingsalyktanir sampykktar 4 timabilinu. Mesta athygli vakti alykt-
unin um Syrland sem 16gd var fram par sem ekki tokst ad na samkomulagi um efnisatridi
hennar i 6ryggisradinu. Alyktunin var 16gd fram af Katar og var htn ad miklu leyti byggd 4
fyrri alyktunum um Syrland 4 sidasta allsherjarpingi. Alyktunin var sampykkt med 107
atkvaedum, 12 4 méti og 59 satu hja.

Tver norrenar radur voru haldnar i allsherjarpinginu. Onnur 4 sérstékum vidburdi i til-
efni af degi vatnsins um samvinnu um vatn og hin i pemaumradum um 6jafnrétti.

Alls var tekio undir atta reedur ESB 1 allsherjarpinginu.

Fimmta nefnd: Fjarhags- og stjornsyslumal.

Fyrri framhaldsfundur fjarhags- og stjérnsyslunefndar, 5. nefndar, hofst 4. mars og lauk
28. mars. Sampykktar voru alyktanir um aframhaldandi vinnu vid mannaudsstjérnunar- og
abyrgdarskyldukerfi Sameinudu pjédanna. Enn fremur var sampykkt alyktun um greidslu
kostnadar vegna tjons af voldum 6vedursstormsins Sandy. Ekki nadist samstada um alyktun
um skyrslu adalframkvaemdastjora um borgaralega patttoku i sendisveitum Sameinudu
pjoédanna i kjolfar ataka, né heldur um greidslu kostnadar fyrir fridargaeslulioa.

Seinni framhaldsfundur fjarhags- og stjérnsyslunefndar hofst 6. mai og lauk 27. juni.
Verkefni fundalotunnar var ad reeda rekstur og sampykkja fjarlog fridargaeslusveita Samein-
udu pjédanna. Alls voru fjarlog 13 fridargaeslusveita sampykkt til naeestu 12 manada. Heildar-
kostnadur verkefnanna er um 7,15 milljardar bandarikjadala.

Alls var tekid undir sex redur ESB 1 fimmtu nefnd.

Kosningar.

Flestar kosningar i Sameinudu pjodunum eru 4 haustin og pvi litid um kosningar 4 seinni
hluta allsherjarpingsins. Fastanefndin vann ad frambodi {slands til framkvamdarads mat-
veela- og landbunadarstofnunar Sameinudu pjédanna (FAO) & vormanudum, en kosid var &
adalradstefnu stofnunarinnar i Rom 21. juni. Rikin fjogur, Frakkland, Island, italia og Tékk-
land, sem voru i frambodi fyrir timabilid 2014-2017 voru 61l sjalfkjorin pegar ljost var ad
frambodin yrdu ekki fleiri. Kypur hafdi bodad frambod fyrir sama timabil ef svo feeri ad land-
10 naedi ekki kjori fyrir timabilid 2013-2016. bad for hins vegar pannig ad pratt fyrir ad tapa
kosningunni fyrir 2013-2016 pa akvad Kypur ad bjoda sig ekki fram fyrir seinna timabilid.
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Fundur adildarrikja alpjédasamningsins um afnam alls kynpattamisréttis var haldinn 3.
juni og voru niu sérfredingar kjornir i nefnd Sameinudu pjodanna gegn kynpattamisrétti.
Nadu sérfreedingar fra Alsir, Belgiu, Brasiliu, frlandi, Libanon, Maritius, Pakistan, Togo og
Tyrklandi kjori.

Umbhverfismal og sjalfbzer proun.
Eftirfylgni meo Rio+20.

Vinna vid eftirfylgni med Ri6+20 radstefnunni hofst fyrir alvoru i mars med fyrsta samn-
ingafundi vinnuhopsins um gerd markmida um sjalfbara proun (SDG). brir adrir fundir voru
haldnir i vinnuhépnum pad sem eftir 1ifdi allsherjarpingsins, i april, mai, og juni. Vinna
hopsins um fjarmégnun SDG hofst mun seinna eda ekki fyrr en 1 lok agust.

Fyrsti fundurinn um gerd SDG var mjog almennur med inngangserindum fra sérfraeding-
um og almennum avérpum rikja. f april var hugmyndafradileg umraeda um SDG. { mai voru
umraeduefnin annars vegar faedudryggi, landbiinadur, landeyding og purrkar og hins vegar
hreinlaetismal. Morg malefni voru raedd 4 juni fundinum, m.a. vinnumarkadsmal, félagsleg
vernd, ungt folk, menntun, hagvoxtur fyrir alla, heilbrigdismal og folksfjolgun.

Fundir vinnuhopsins eru opnir 6llum adildarrikjum sem og frjalsum félagasamtokum sem
eru vidurkennd af ECOSOC. Rikin 70 sem skipta med sér 30 saeetum i vinnuh6pnum hafa for-
gang ad malendaskranni. Fastanefnd sat allan fundinn i mai en komst ekki 4 meelendaskra,
til ad koma & framfzeri sjonarmidum Islands, fyrr en i lok dags pegar fundinum atti ad vera
lokid.

Reglulega ferlio, World Ocean Assessment.

Fjordi fundur reglulega ferlisins var haldinn 22.— 26. april. Rett var um framvindu mala
og nidurstddur vinnufundanna sem haldnir hafa verid sem lidur i kynningu og 6flun gagna
fyrir matio. Kynntar voru nidurstodur fra vinnufundum fyrir Sudvestur-Kyrrahaf, Norour-
Atlantshaf, Midjardarhaf, Vestur-Indlandshaf og Karibahaf. Akvedid var ad fyrstu drog ad
matinu, sem nu er kallad ,,World Ocean Assessment®, yrou tilbuin til yfirlestrar fyrir adildar-
rikin i jini — agust 2014.

Landgrunnsmal.

Sendinefnd sérfreedinga undir forystu pjooréttarfredings utanrikisrdduneytisins kynnti
greinargerd um ytri mork landgrunns Islands utan 200 sjomilna fyrir landgrunnsnefnd Sam-
einudu pjoédanna 31. jandar. { sendinefndinni voru sérfraedingar starfshops utanrikisraduneyt-
isins sem unnu greinargerd {slands til landgrunnsnefndarinnar. Sendinefndin kom aftur til
vidredna vid landgrunnsnefndina 1 juli.

Mannréttindamal.
Kvennanefnd Sameinuou pjooanna (CSW).

Fimmtugasti og sjoundi fundur Kvennanefndar Sameinudu pjédanna var haldinn i New
York 4.—15. mars. bema fundarins var ,,afnam 4 og forvarnir gegn ofbeldi gegn konum og
stulkum®. Velferdar- og utanrikisraduneytid stoou sameiginlega ad undirbuningi fundarins
og attu venju samkvamt samrad vio frjals félagasamtok sem vinna ad malefnum kvenna a
fslandi. Fyrri vikuna toku fulltraar Jafnréttisstofu, frjalsra félagasamtaka og Jafnréttisrads
patt i dagskra fundarins en fulltraar utanrikisraduneytis og velferdarraduneytis voru patttak-
endur sidari vikuna. Fulltriar fastanefndar voru patttakendur badar vikurnar.
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f tengslum vid fundinn skipulagdi Norrana radherranefndin tvo hlidarvidburdi. Annars
vegar malstofu par sem radherrar jafnréttismala Nordurlandanna eda fulltraar peirra fjolludu
um jafnrétti kynjanna a Nordurlondunum med aherslu 4 virka patttoku drengja og karla vio
a0 koma 1 veg fyrir og binda endi 4 ofbeldi gegn konum og stulkum. Hins vegar efndi rao-
herranefndin til malstofu par sem sérfraedingar fra Nordurlondunum fjélludu um kyngervi,
loftslagsbreytingar og liffreedilegan fjolbreytileika. Stigamodt og systursamtdk peirra a
Nordurlondunum stoou fyrir hlidarvioburdi um starfsemi sina og hlutverk vio a0 komaiveg
fyrir og bregdast vid ofbeldi gegn konum.

Fastafulltrai Islands flutti tvaer redur sem formadur sendinefndarinnar. Annars vegar
avarp fyrir hond islenskra stjérnvalda i almennum umradum og hins vegar innlegg fyrir hond
Nordurlandanna i pallbordsumradum.

bratt fyrir erfidar samningavioraedur nadist asaettanleg nidurstada & fundinum sem m.a.
tryggoi tilvisun i frjosemisréttindi i fyrsta skipti 1 kvennanefndinni og med sterku ordalagi
um mikilvagi pess ad stoova heimilisofbeldi. Fulltriiar utanrikisraduneytis og velferdarradu-
neytis toku patt i samningavioredum um lokaskjalid asamt fulltrua fastanefndar.

Styrking stofnanakerfis mannréttindasamninga Sameinuou pjédanna.

Samningavidraeedur um styrkingu stofnanakerfis mannréttindasamninga Sameinudu pj60-
anna var haldid afram 4 grundvelli alyktunar allsherjarpingsins nr. 66/295 sem felur forseta
allsherjarpingsins ad framlengja samningavidraedurnar. Forseti allsherjarpingsins fol fasta-
fulltraa fslands og fastafulltria Indénesiu ad halda dfram ad leida pessar samningavidraedur
og voru fundir opnir 6llum adildarrikjum haldnir fra februar til og meod september. Samning-
unum midadi vel afram og 4 lokaddgum pingsins nadist samkomulag um ad framlengja ferlio
til febriiar 2014, en 1 pvi samkomulagi felst ad pad verdur ad ljuka pvi & peim tima.

Afvopnunarmal.
Vopnavidskiptasamningurinn (ATT).

Lokafundur samningavidrednanna um alpjédasamning um vopnavidskipti for fram 18.—
28. mars. Samkomulag nadist um samningstexta sem sidar var lagdur fyrir allsherjarping
Sameinudu pjodanna 2. april. Fastafulltrai flutti &varp vid pad tilefni. Alls sampykktu 154
riki samninginn, prju voru & méti og 23 satu hja. Fastafulltri undirritadi sidan samninginn
fyrir {slands hond 3. juni og flutti vid pad tilefni avarp. Alls voru 61 riki sem undirritudu
samninginn pann dag. Rétt um manudi sidar, 2. juli, fullgilti {sland samninginn, fyrst allra
rikja.

Stofnanir Sameinudu pjédanna og préounarsamvinna.
Jafnréttisstofnun Sameinudu pjodoanna (UN Women).

Fastanefnd fylgdist med starfi UN Women og tok patt i fundi framkvemdastjérnar
stofnunarinnar sem aheyrnarfulltrai i jandar, juni og september. Fulltrai raduneytisins tok
einnig patt i fundum framkvamdastjornarinnar.

Fastanefnd vann afram ad pvi ad afla pvi fylgis ad fagnad yrdi med videigandi haetti 20
ara afmeelis Beijing-framkvemdaaetlunarinnar.

Barnahjdlp Sameinudu pjooanna (UNICEF).

Fastanefnd fylgdist med starfi UNICEF og tok patt i fundi framkvamdastjornar stofnunar-
innar sem aheyrnarfulltrii. brir fundir voru haldnir i framkvemdastjorninni, i februaar, juni
og september.
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Samstarf 4 vettvangi Sameinudu pjédanna.
Formennska i hopi Vestur-Evropu og annarra rikja (WEOG).

fsland for med formennsku héps rikja Vestur-Evropu og annarra rikja i julimanudi en for-
mennsku gegnir hvert riki hopsins 1 einn manud i senn. Helstu verkefni formennskurikisins
eru ad halda utan um frambod rikjahopsins. Fastafulltrti vann fyrir hond hopsins ad pvi ad
lausn yrdi fundin milli svaedahopanna a tilnefningum a forménnum adalnefnda allsherjar-
pingsins. Tekist var 4 um formennsku i annarri nefnd og enginn vildi bj6da sig fram i fimmtu
nefnd. Ekki nadist samkomulag i malinu i formennskutid fslands.

Fastafulltri hélt minningarradu fyrri hond hopsins i allsherjarpinginu vegna frafalls fyrr-
verandi forseta allsherjarpingsins.

Norourléndin.

Samstarf Nordurlandanna var hefdbundid & timabilinu. Fastafulltriarnir hittust vikulega
i fastanefnd Svipjé0ar og varafastafulltriarnir hittust minnst einu sinni i manudi. Reglulegir
og oOreglulegir fundir voru sidan milli sérfreedinga fastanefndanna um hin ymsu malefni, en
par ma nefna malefni allra nefnda allsherjarpingsins, Mi0-Austurlond, Vestur-Sahara, eftir-
fylgni med Ri6+20, Afriku, UNDP/UNFPA, UNICEF og UN Women. Samtals voru haldnar
16 norreenar redur, atta i 6ryggisradinu, tveer i allsherjarpinginu, ein i UNDP/UNFPA/UNOPS
og fimm i Kvennanefnd Sameinudu pjédanna.

Evropusambandio (ESB).

Fastanefndin sétti vikulega upplysingafundi ESB fyrir umsoknarrikin fsland, Makedéniu,
Serbiu, Svartfjallaland og Tyrkland, sem haldnir eru strax 4 eftir vikulegum fundum fastafull-
tria ESB. A timabilinu tok Island undir 38 raedur ESB.

b) Storf islands a fyrri hluta 68. allsherjarpings Sameinudu pjédanna og 4 6drum vett-
vangi stofnana og nefnda Sameinudu pjodanna i New York fra 17. september til 31.
desember 2013.

Raodherravika allsherjarpingsins.

Sextugasta og attunda allsherjarping Sameinudu pjédanna var sett formlega 17. september
2013. Frafarandi forseta, Vuk Jeremi¢, fyrrverandi utanrikisradherra Serbiu, voru pokkud vel
unnin storf og nyr forseti, John W. Ashe, fyrrverandi sendiherra og fastafulltriii Antigva og
Barbuda i New York, var bodinn velkominn.

Gunnar Bragi Sveinsson utanrikisraoherra soétti allsherjarping Sameinudu pjédanna viod
upphaf 68. pingsins i svokalladri radherraviku. Utanrikisradherra tok patt i fjolda radsteftna
og funda, m.a. um préunarsamvinnu og 6ryggismal. Pa atti radherrann fundi med {fjolmorgum
erlendum radamonnum, m.a. utanrikisradherrum Nordurlandanna, utanrikisraoherra Nyja-Sja-
lands, Mongbliu, Singapur og Andorru. b4 undirritadi hann samkomulag vid Ukrainu um afnam
vegabréfsaritana.

Utanrikisradherra tok patt i sérstokum leidtogafundi um framvindu pisaldarmarkmida
Sameinudu pjédanna og métun nyrra prounarmarkmida eftir 2015. Hann lagdi aherslu 4 a0
pott mikill arangur hafi nddst 1 barattu gegn fataekt, i menntamalum og heilbrigdismalum,
veeri enn mikid verk 6unnid. Riki heims purfi ad sameinast um ny prounarmarkmid sem
byggist 4 jakvedum arangri sidustu ara en tryggi jafnframt komandi kynslodum aukna
hagseld og réttindi.
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Utanrikisradherra sat einnig radstefnu um samninginn um allsherjarbann vid tilraunum
med kjarnorkuvopn (CTBT) en tilgangur hennar var ad hvetja riki til a0 gerast adilar ad samn-
ingnum og studla pannig ad fridi og afvopnun. Samningurinn var sampykktur af allsherjar-
pinginu 1996 og var Island eitt peirra rikja sem undirritudu hann pad ar og fullgiltu rid 2000.

Utanrikisradherra hélt sidan reedu 4 allsherjarpinginu 30. september, en par hof hann mal
sitt 4 ad fordeema pau hrydjuverk sem nylega hofou attu sér stad i Kenyu, frak og Pakistan.
Hann fordeemdi efnavopnadrasina i Syrlandi og lagdi dherslu 4 ad peir sem staedu & bak vid
arasina yrou dregnir til dbyrgdar fyrir Alpjodlega sakamaladémstélnum. b4 gagnryndi hann
syrlensk stjornvold fyrir ad hafa ekki uppfyllt skyldur sina gagnvart syrlenskum borgurum
og fagnadi alyktun 6ryggisraosins nr. 2118. b4 kalladi hann eftir pvi ad Genfar-yfirlysingin
um fridarumleitanir i Syrlandi verdi heidrud.

Utanrikisraoherra sagoi helstu afrek Sameinudu pjodanna vera a svidi alpjodalaga og
fagnadi sérstaklega sampykkt vopnavidskiptasamningsins sidastlidid sumar. fsland var fyrst
rikja til ad fullgilda samninginn og kalladi raoherra eftir pvi ad 611 riki geri slikt hid sama svo
hann taki gildi an tafar.

Radherra sagoi virdingu fyrir alpjédalogum grundvoll samskipta rikja og ad avallt skuli
leita lausna med fridsamlegum heaetti. Hafréttarsamningur Sameinudu pjodanna veeri gott
deemi um arangursrikan alpjodasamning i pessu tilliti. Hann gagnryndi pad hardlega pegar
deiluadilar gripa til hotana um pvingunaradgerdir i stad pess ad leita satta & grundvelli samn-
inga.

Utanrikisradherra undirstrikadi mikilvaegi pusaldarmarkmida Sameinudu pjédanna og
sagdi pau grundvoll stefnu fslands i prounarsamvinnu. ba lagdi hann dherslu 4 ad i nyjum
préunarmarkmidum, sem taka gildi eftir 2015, verdi afram ahersla & uppreetingu fatektar,
jafnrétti kynjanna, heilbrigdismal og menntun stulkna og drengja.

Utanrikisradherra sagdi {sland hafa mikid fram ad fzera 4 svidi landgradslu, endurnyjan-
legrar orku, sjalfbaerra fiskveida og kynjajafnréttis.

Utanrikisraoherra sagdi margt 6gert i mannréttindamalum. Sagdi hann 1j6st ad pegar folk
feer ekki a0 njota skodanafrelsis og trufelsis, og pvi er jatnvel refsad fyrir kynhneigd eda kyn-
vitund sina, séu alpj6da mannréttindasamningar pverbrotnir. Lysti hann miklum ahyggjum
af nylegum demum um lagasetningu i sumum rikjum par sem gengio er gegn grundvallar-
reglum um jafnredi og tjaningarfrelsi.

Utanrikisradherra lysti anzgju sinni med fridarvidradur {sraels og Palestinu og hrésadi
John Kerry fyrir framgéngu sina i malinu. ,,Vid verdum ad virda rétt Palestinumanna til
sjalfsakvordunarréttar, en jafnframt rétt fsraelsrikis til ad lifa i satt og samlyndi vid nagranna-
riki sin.*

Utanrikisradherra gagnryndi Israel fyrir ad brjota alpjodalog med landtokum 4 Vestur-
bakkanum og i Austur-Jertisalem. Sagdi hann tveggja rikja lausnina vera i hattu ef ekki yroi
breyting 4. Hann gagnryndi einnig hardlega Hamas-samtokin og fordemdi eldflaugaarasir
fra Gaza. I lok reedu sinnar raeddi utanrikisradherra um vernd hafsins og Nordurslodir.

Oryggisradio, allsherjarpingiod og nefndir pess.
Oryggisrdadio.

Fastafulltrai flutti reedu um astandid i Mio-Austurlondum vid opnar umraedur i oryggis-
radinu. Tver norrenar reedur voru haldnar { rddinu um konur frid og 6ryggi og vinnuadferdir
Oryggisradsins. Tekid var undir eina redu i oryggisradinu sem flutt var af fastanefnd ESB.

Syrland bar heest i umraodu um alpjodleg oryggismal i kjolfar efnavopnaarasa i landinu
auk pess sem atok Mid-Afrikulydveldinu og Sudur-Sudan mdégnudust i arslok.



Allsherjarpingio.

Auk reedu radherra i radherravikunni var haldin ein islensk reeda i allsherjarpinginu. bj6o-
réttarfreedingur utanrikisraduneytisins flutti reedu um malefni hafsins og hafréttarmal. Tveer
norraenar redur voru fluttar 1 allsherjarpinginu um Alpjoédlega sakamaladomstdlinn og til
minningar um Nelson Mandela. Alls var tekid undir atta ESB-radur i allsherjarpinginu.

Fyrsta nefnd: Afvopnunar- og éryggismdl.

Flestar alyktanir nefndarinnar eru efnislega dbreyttar fra ari til ars. Einungis er um ad raeeda
uppfaerslu 4 dagsetningum og éverulegar ordalagsbreytingar. Overulegar breytingar urdu 4
afstodu og medflutningi {slands hvad vardar pessar hefdbundnu alyktanir. fsland var afram
meoflytjandi ad nyrri alyktun fra sidasta allsherjarpingi sem leitast vid ad brjota pa kyrrstoou
sem hefur verid 4 vettvangi afvopnunarvidraedanna i Genf (Conference of Disarmament). b4
var 16g0 fram alyktun um eftirfylgni vid fund hattsettra adila um kjarnavopn sem reyndist
mjég umdeild. sland greiddi atkveadi gegn alyktuninni og tok undir atkvadaskyringu Hol-
lands. Island tok undir yfirlysingu Nyja-Sjalands um hattuna afkjarnorkuvopnum og innlegg
Svipjédar um mannréttindi & netinu 1 umraedu um teknihernad. Alls var tekid undir sex ESB-
raedur i fyrstu nefnd.

Onnur nefnd: Efnahags-, prounar- og umhverfismdl.

Nefndin lauk storfum 11. desember sem var seinna en rad var fyrir gert. Eins og hefobund-
id er var kosid um nokkrar alyktanir i nefndinni, en allar voru pzr sampykktar, Island greiddi
atkva0i med alyktun um yfirradarétt Palestinu yfir nattiruaudlindum a palestinskum land-
svaeoum; kaus med alyktun um oliumengun vid strendur Libanon, greiddi atkvaedi med og
var medflytjandi 4 alyktun fsrael um taekni i landbtinadi og préun, og sat hja vid afgreidslu
alyktunar um einhlida politiskar pvingunaradgerdir gegn préunarrikjum. Fastanefnd tok patt
i tveimur 6formlegum samningavidraedum um alyktanir. St fyrri var um dag og ar jardvegs,
en akvedid var a0 5. desember veeri ar hvert dagur tileinkadur jardvegsmalum og arid 2015
verdi sérstakt ar til pess ad vekja athygli 4 mikilveegi jardvegs fyrir mannkynid. Seinni alykt-
unin vardadi framkvaemd sattméalans um barattuna gegn eydimerkurmyndun. bar lagdi {sland
til nyjan texta, sem var sampykktur, um mikilveegi jafnréttis kynjanna og valdeflingu kvenna
i tengslum vid framkvemd sattmalans.

Varafastafulltrai flutti &varp 1 umraedum um sjalfbera proun par sem 16g0 var dhersla 4
landgraedslu, malefni hafsins, jafnréttismal og valdeflingu kvenna. Alls var tekid undir sex
ESB radur i annari nefnd.

bridja nefnd: Félags- og mannréttindamadl.

Nefndin sampykkti alls 70 alyktanir & svidi félags-, mannréttinda- og mannudarmala.
bPorvardur Atli Porsson sendiradsritari tok seti i stjorn nefndarinnar fyrir hond rikjahops
Vesturlanda og annara rikja, en pad var i fyrsta skipti sem Island atti fulltraa i stjérn einnar
af sex nefndum allsherjarpingsins.

fsland beitti sér sem fyrr i samstarfi vid Nordurlondin og 6nnur likt penkjandi riki.
Erfidara var hins vegar um vik ad nd samkomulagi um einstaka alyktanir en oft adur, par 4
medal um hefobundnar alyktanir um réttindi barnsins og skyrslu mannréttindaradsins.

Ny alyktun var 16g0 fram af Noregi um vernd til handa peim sem standa vord um réttindi
kvenna. Hart var tekist 4 um ordalag hennar, en samstada nadist p6 ad lokum. Var pvi m.a.
fagnad af frjalsum félagasamtokum ad adildarrikin hefdu pannig skuldbundio sig til ad taka
markviss skref til a0 vernda pa sem berjast fyrir réttindum kvenna.



8

Pridja nefndin afgreiddi einnig alyktanir um mannréttindadstandid i iran, Syrlandi, Nord-
ur-Koreu og Myanmar, par sem Island var medflutningsadili. Likt og fyrri ar var hart deilt
um stodu mannréttinda 1 pessum 16ndum, en st jakvaeda préun atti sér stad annad ario i 160
ad alyktanir um astandid 1 Myanmar og Nordur-Koéreu voru sampykktar an atkvedagreidslu.
Einnig tokst ad tryggja ad afram yrdi visad til frjosemisréttinda kvenna i alyktun um konur
i dreifbyli, sem styrkir enn frekar vidurkenningu pessara réttinda.

fsland flutti prjar raedur i pridju nefnd, um jafnréttismal, um réttindi barna og um réttinn
til sjalfsakvorounar og barattuna gegn kynpattamisrétti. Einnig fluttu Nordmenn fyrir hond
Nordurlandanna reedu um malefni frumbyggja. Alls var tekid undir fjorar ESB-redur i pridju
nefnd og fluttar tveer sameiginlegar atkvaedaskyringar med Noregi, Sviss og Liechtenstein.

Fjorda nefnd: Sérstaka stjornmadla- og nylendunefndin.

Fastafulltrai hélt eina redu i fjordu nefnd um adstod fyrir palestinska fléttamenn. Af niu
alyktunum sem sampykktar voru og vordudu Palestinu, greiddi Island sem fyrr atkvaedi med
atta alyktunum en sat hja vid atkvaedagreidslu um alyktun um vinnu rannséknarnefndar um
adgerdir [sraelsmanna sem hafa ahrif 4 mannréttindi Palestinumanna. Atkvadi falla yfirleitt
a svipadan hatt fra ari til ars. Fjorda nefndin reeddi einnig malefni nylendna og sjalfstjornar-
svaeda eins og venja er (t.d. malefni Vestur-Sahara og Gibraltar), sem og hefdbundnar alykt-
anir um fridsamlegt samstarf i geimnum og upplysingastarf Sameinudu pjédanna. Alls var
tekid undir fimm ESB-radur 1 fjordu nefnd.

Fimmta nefnd: Fjarhags- og stjornsyslumadl.

Samkomulag um fjarlog Sameinudu pjédanna fyrir arin 2014-2015 nadist ekki fyrir en
27. desember en pad hefur ekki gerst 4dur ad ekki hafi tekist ad nd samkomulagi fyrir
adfangadagskvold. Fjarlogin voru dkvedin samtals 5.530.349.800 Bandarikjadalir fyrir
timabilio. Upphadin er 126,35 milljonum haerri en fjarlogin sem adalframkveaemdastjori lagoi
til fyrr um haustio, en 34,72 milljonum legri en lokafjarlog sidasta timabils.

Hart var tekist 4 i umraedum i nefndinni um endurskodun fjarlaga me0 tilliti til verdbolgu
og sveiflur i verdi gjaldmidla. Proudu rikin sogdu pad 6abyrgt ad haekka fjarlogin pegar flest
riki heims veeru ad hagraeda i eigin rikisfjarmalum, en prounarrikin s6gdu nidurskurdinn vera
skadlegan verkefnum stofnunarinnar sem kaemi nidur & fatekum ibaum peirra.

Ekki tokst ad na samkomulagi um tillogu adalframkvemdastjorans um ad stofnud yroi
sérstok deild til ad sja um samstarf Sameinudu pjodanna vid einkageirann og félagasamtok.
Samkomulag nadist heldur ekki um nytt mannaudsstjornunarkerfi fyrir Sameinudu pjodirnar.

fsland tok undir atta ESB-reedur. Adeins purfti ad greida atkvaedi um einn kafla i einni
alyktun. Kaflinn vardadi vernd obreyttra borgara i atdkum og greiddu s;jo riki atkvedi gegn
kaflanum en hann var sampykktur med 136 atkvaedum en étta riki satu hja, {sland greiddi
atkveedi med kaflanum. Alyktunin sjalf var afgreidd an atkvedagreidslu.

Sjotta nefnd: Pjooréttarmal.

Hin arlega skyrsla alpjodalaganefndarinnar skapadi ad vanda storan sess i nefndarstorf-
unum. AJrir hefdbundnir 1idir voru storf alpjooavidskiptalaganefndarinnar og umfang og
beiting alheimslogsogu. Mestur timi pjooréttarsérfraedinga for i umfjollun um Alpjodlega
sakamaladomstolinn. Nokkurrar 6lgu gaetti medal adildarrikja Romarsattmalans 1 tengslum
vid akeru 4 hendur pjodarleidtoga Keniu. I nefndinni voru fluttar sex norranar redur og
tekid undir prjar ESB-raedur.



Kosningar.

Ad venju kaus allsherjarpingid riki til setu i efnahags- og félagsmalarad Sameinudu
pjodanna (ECOSOC), mannréttindarddid og oryggisradio. Sadi-Arabia, sem var ein i fram-
bodi 1 seti Asiu i oryggisradinu, nadi kosningu. Sadi-Arabia gagnryndi radid fyrir ad sinna
ekki hlutverki sinu i Midausturlondum og tilkynnti ad landid mundi ekki taka sti i radinu.
betta leiddi til pess ad kjosa purfti aftur. Var Jordania pa kosin en landid var eitt i frambodi.
Sadi-Arabia for pa i framboo i stad Jordaniu til mannréttindarddsins. Fastanefnd vann a0
frambodi Tomasar Heidar 1 Alpjodlega hafréttardominn en démarakjorid fer fram 4 fundi
adildarrikja hafréttarsamningsins i juni 2014.

Umbhverfismal og sjalfbzer préun.
Landgrunnsmal.

Sérfraeedinganefnd um kréfu Islands um ytri mork landgrunnsins, undir forystu pjodréttar-
freedings utanrikisraduneytisins, atti fund um greinargerd um ytri mérk landgrunns fslands
utan 200 sjémilna med landgrunnsnefnd Sameinudu pjédanna i névember.

Mannréttindamal.
Styrking stofnanakerfis mannréttindasamninga Sameinudu pjodanna.
Samningavidredum um styrkingu stofnanakerfis mannréttindasamninga Sameinudu pj60-
anna var haldid afram 4 grundvelli alyktunar allsherjarpingsins nr. 68/2 fra september 2013
sem fol forseta allsherjarpingsins ad framlengja samningavidradurnar fram til febrtiar 2014.
Forseti allsherjarpingsins fol fastafulltria Islands og fastafulltraa Tunis { kjolfarid ad leida
samningavidradurnar til lykta en fastafulltrai {slands hafdi leitt vidraedurnar fra upphafi med
fastafulltrua Indonesiu sem gaf ekki kost 4 sér aftur. Fundur var haldinn i desember til ad
kynna starfsaztlun ferlisins og einnig var skyrsla um fjarhagsstodu kerfisins kynnt adildar-
rikjunum en 6skad var eftir slikri skyrslu i alyktuninni fra pvi i september.

Sendinefnd Islands og starfsfolk fastanefndarinnar.
Sendinefnd Islands d 68. allsherjarpinginu.
Gunnar Bragi Sveinsson, utanrikisraoherra, formadur,
Gréta Gunnarsdottir, fastafulltrai, varaformadur,
Einar Gunnarsson, raduneytisstjori,
Hermann Orn Ingolfsson, svidsstjori alpjoda- og dryggissvids,
Jon Erlingur Jonasson, varafastafulltrii,
Toémas H. Heidar, pjodréttarfraedingur,
Maria Mjoll Jonsdottir, sendiradsritari,
bPorvardur Atli bPorsson, sendirddsritari,
Kristin Eva Sigurdardottir, sendiradsfulltrui,
Halla Tinna Arnardottir, starfsnemi,
Thor H. Thors, radgjafi,
Frida Kristinsdottir, ritari og skjalavordur,
Kolbran Yrr Rolandsdéttir, ritari,
Sigriour Ingibjorg Ingadottir, pingmadur, Samfylkingu,
Sigran Magnusdéttir, pingmadur, Framsoknarflokki,
borsteinn Seemundsson, pingmadur, Framsoknarflokki,
Jon Gunnarsson, pingmadur, Sjalfsteedisflokki.
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Starfsfolk fastanefndar i New York.
Gréta Gunnarsdottir, sendiherra, fastafulltrui,
Jon Erlingur Jonasson, sendifulltrai, varafastafulltrai,
Maria Mjoll Jonsdottir, sendiradsritari,
Porvardur Atli bPorsson, sendirddsritari,
Kristin Eva Sigurdardottir, sendiradsfulltrui,
Frida Kristinsdottir, ritari og skjalavorour (i leyfi fra 1. oktober 2013),
Kolbran Yrr Rolandsdoéttir, ritari og skjalavérdur,
Halla Tinna Arnardoéttir, starfsnemi,
Herculano Sabas, bifreidarstjori.

2. Undirstofnanir Sameinudu pj6danna.
a) Mannréttindarad Sameinudu pjodanna.

Mannréttindarad Sameinudu pjodanna fundar i Genf og kemur saman 4 premur reglulegum
fundum ar hvert. Mannréttindaradio skipa 47 riki sem kosin eru til setu i radinu til priggja
ara 4 allsherjarpingi Sameinudu pjodanna Island situr ekki i radinu en getur hins vegar, likt og
onnur adildarriki, setid fundi radsins, tekid par til mals og stutt tilldgur til alyktana radsins.

batttaka fslands 4 fundum radsins var med hefdbundnu snidi arid 2013. Fastanefndin i
Genf sétti fundi radsins en einnig sat sérfraedingur alpjodaskrifstofu utanrikisraduneytisins
hluta fundanna.

b) UNESCO.

Adalradstefnur UNESCO fara fram 4 tveggja ara fresti. Arid 2013 for 37. adalradstefna
UNESCO fram og for Illugi Gunnarsson menntamalaradherra fyrir islensku sendinefndinni.
Auk hans voru skradir i sendinefnd fastafulltrii, raduneytisstjori mennta- og menningarmala-
raduneytis, formadur UNESCO-landsnefndarinnar og varafastafulltrii. Ao auki sottu sex full-
truar ur landsnefndinni fundinn en peir s6ttu m.a. fundi menningarmalanefndar, menntamala-
nefndar, visindanefndar, fjolmidla- og upplysinganefndar, sem og fjarmalanefndar, heims-
minjanefndar og Youth Forums.

¢) Alpjodavinnumalastofnunin (ILO).
Fastanefndin i Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

d) Alpjodahugverkastofnunin (WIPO).
Fastanefndin i Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

e) Alpjodaheilbrigdismalastofnunin (WHO).
Fastanefndin 1 Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

f) Flottamannastofnun Sameinudu pjodanna (UNHCR).
Fastanefndin i1 Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.
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g) Barnahjalp Sameinudu pjéoanna (UNICEF).
Fastanefndin i Genf sinnir stuoningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

h) Alpjodafjarskiptambandié (ITU).
Fastanefndin i Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

i) Alpjéoavedurfrzedistofnunin (WMO).
Fastanefndin i Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamiolun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

j) UNCTAD.
Fastanefndin i Genf sinnir studningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

k) Efnahagsnefnd Sameinudu pjédanna (ECE).
Fastanefndin i Genf sinnir stuoningshlutverki, upplysingamidlun og tengslamyndun en
meginreglan er ad arsfundir eru sottir af fagraduneytum eda undirstofnunum.

1) FAO.

Adalradstefnur FAO fara fram 4 tveggja ara fresti. Arid 2013 for 37. adalradstefna FAO
fram og for fulltrai fra atvinnuvega- og nyskdpunarraduneytinu fyrir islensku sendinefndinni.
Sendinefndina skipudu fastafulltrai gagnvart FAO i sendinefndinni, skrifstofustjori fré
atvinnuvega- og nyskdpunarraduneytinu og deildarstjori og sérfreedingur fra deild audlinda-
og umhverfismala i utanrikisraduneytinu. Einnig eru séttir fundir fiskimalanefndar FAO
(Committee on Fisheries, COFI) en fundir hennar eru haldnir pad ar sem ekki er adalrao-
stefna FAO. Fundinn sa&kja ad jafnadi, auk fastafulltraa, 1-2 sérfreedingar frd atvinnuvega-
og nyskdpunarraduneytinu og alpjoda- og oryggisskrifstofu utanrikisraduneytisins.

m) WFP.

Matvaeladatlun Sameinudu pjodanna er i Roém og kemur framkvamdastjérn hennar saman
prisvar & ari, par sem einn fundanna er adalfundur. Framkvamdastjornina skipa 36 riki sem
kosin eru til setu til priggja 4ra i senn. Island situr ekki i radinu en getur hins vegar, likt og
onnur adildarriki Sameinudu pjédanna setid fundi stornarinnar sem dheyrnaradili. Y firmadur
fridargaeslu utnarikisrdduneytisins sotti adalfundinn 4rid 2013 auk fastafulltria gagnvart FAO.

n) ICAO.
Sendiradid i London sinnir studningshlutverki en meginreglan er ad arsfundir eru sottir
af fagraduneytum eda undirstofnunum.

0) IMO.
Sendiradio i London sinnir studningshlutverki en meginreglan er ad arsfundir eru sottir
af fagraduneytum eda undirstofnunum.



12

3. Atlantshafsbandalagio.

[ Atlantshafsbandalaginu (NATO) eru akvardanir teknar af fastaradi bandalagsins par sem
fastafulltraar rikjanna, sendiherrar, sitja. Fundirnir eru sottir af fastafulltria fslands eda
stadgengli hans. Fastaradi0 fundar einnig 2—3 sinnum 4 ari med patttoku varnarmalaradherra
og tvisvar arlega med patttoku utanrikisradherra. Hermalanefnd bandalagsins er fastaradinu
til radgjafar og situr hermalafulltrai fslands pa fundi auk pess sem hann szkir fundi i Evropu-
herstjorn NATO (SHAPE).

Akvardanir fastaradsins eru undirbunar af ymsum undirnefndum eftir pvi um hvada mala-
flokk er ad rada, auk fjolmargra vinnuhopa, baedi & hermalasvidinu og politiska svidinu.
Fastanefnd [slands sekir paer nefndir og vinnuhdpa sem skipta mestu mali fyrir islenska hags-
muni og akvardanatoku og forgangsradar fundasoékn med pad i huga. Utilokad er ad sxkja
nema hluta nefnda og vinnuhopa bandalagsins.

Auk fastaradsins eru eftirfarandi nefndir og vinnuhdpar sem fulltriiar fastanefndar hafa
sott fundi reglulega 1, ario 2013:

— Nefnd varafastafulltraa.

— Sérstok radgjafarnefnd um vopnatakmarkanir og afvopnunarmal (Special Advisory and
Consultative Arms Control, Disarmament and Non-Proliferation Committee) — sott af
varafastafulltrua.

— Undirbuningsfundir i NATO-Russlandsradinu (NATO Russia Council), NATO-Georgiu-
nefndinni (NATO Georgia Commission) og NATO-Ukrainunefndinni (NATO Ukraine
Commission) — sottir af fulltriia fastanefndarinnar. Nefndirnar og radid fundudu einnig
a vettvangi sendiherra.

— Nefndum afvopnunarmal (High Level Task Force on Conventional Arms Control)—sott
af varafastafulltroa.

— Nefnd um kjarnorkumal (Nuclear Planning Group) — sott af varafastafulltria.

— Adgerdarnefnd bandalagsins (Operation Policy Committee) sem fjallar um adgerdir
bandalagsins 1 Afganistan, Kosovo o.f1 — sott af fulltria fastanefndarinnar.

— Politisku samstarfsnefnd bandalagsins (Political and Partnership Committee) sem fer
fram politskt samrad og samstarf vid riki utan bandalagsins — sott af fulltrua fasta-
nefndarinnar.

— Hermalanefnd (Military Committe) — sott af hermalafulltrua.

— Nefnd fulltraa hermdlayfirvalda hja Evropuherstjéorn NATO i Mons (SHAPE NMR
Committee) — sott af hermalafulltria/fulltraa i Mons.

— 1 aguast 2013 tok til starfa vidbotafulltrai i fastanefnd sem etlunin er ad sinni einkum
mannvirkja- og fjarhagsmalefnum sem varda hagsmuni slands i bandalaginu. Fra peim
tima hafa verid sottir fundir 1 fjarfestinganefnd og fjarhagsnefnd bandalagsins, svo og
stjornarnefnd mannvirkjamala (Investment Committee, Budget Committee, Resource
Policy and Planning Board).

A arinu 2013 var starfsemi Atlantshafsbandalagsins venjubundin, fram foru um 50 form-
legir fundir fastarddsins med patttoku fastafulltranna, en ad auki 6formlegir fundir 3—4
sinnum i manudi, asamt fundum pess med samstarfsrikjum bandalagsins i ymsu formi (m.a.
NATO-Russlandsrad, NATO-Georgiunefnd, NATO-Ukrainunefnd, ISAF, Midjardarhafssam-
rdd, Istanbllsamstarfio og samradsfundir med Oryggis- og varnarmalasendiherrum ESB).
Hermalanefnd fundar um 100 sinnum 4 éri, formlega og 6formlega. Fimm fundir foru fram
a radherrastigi. Utanrikisradherra sotti utanrikisradherrafund i desember en fastafulltrai sat
prja fundi varnarmalaradherra fyrir hond utanrikisradherra og aprilfund utanrikisradherranna.
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4. Alpjéoavioskiptastofnunin.

Adsta vald i malefnum Alpjédavioskiptastofnunarinnar (WTO) er i hondum radherra-
stefnu samtakanna, sem ad jafnadi kemur saman annad hvert ar. Dagleg verkefni stofnunar-
innar eru hins vegar i hondum priggja nefnda sem allar eru jafnsettar og eru skipadar fasta-
fulltrium allra adildarrikja hennar. Pessar nefndir eru: adalrad WTO, nefnd um lausn deilu-
mala og nefnd um endurskodun vidskiptastefnu. Undir adalradi WTO starfa sidan nokkrar
undirnefndir, peirra 4 medal eru voruvidskiptaradio, pjonustuvidskiptaradid og hugverka-
rd010. P4 styrir sérstok adalsamninganefnd Doha-vidredulotunni svonefndu og undir henni
starfa sidan samninganefndir um einstok malefnasvid Doha-lotunnar, par & medal um voru-
vidskipti, landbunad og pjonustuvidskipti. Pessu til vidbotar starfa sérstakar nefndir sem ann-
ast framkvemd einstakra samninga WTO, t.d. landbunadarsamnings WTO, samningsins um
opinber innkaup, samningsins um hollustuhetti og heilbrigdi dyra- og planta o.s.frv.

Attunda radherrastefna WTO var haldinn 4 Bali i desember 2013 og for fastafulltrii
fslands gagnvart stofnunni fyrir sendinefnd Islands. Adalradid hélt atta fundi 4rid 2013,
nefndin um lausn deilumala fundaoi prettan sinnum og fimmtan fundir voru haldnir i nefnd-
inni um endurskodun vidskiptastefnu. Voruvidskiptaradid fundadi fjérum sinnum arid 2013,
bjonustuvidskiptaradid prisvar og somu sdgu er ad segja um hugverkaradid. Adalsamninga-
nefnd Doha-lotunnar fundadi tvisvar a arinu. ba eru hér ekki taldir fundir nefnda peirra sem
starfa & grundvelli einstakra samninga WTO eda fundir i 60rum vinnuh6épum og starfsnefnd-
um stofnunarinnar. Fastanefndin sakir fundi Alpjédavidskiptastofnunarinnar en sdkum um-
fangs starfsemi stofnunarinnar er naudsynlegt ad forgangsrada patttoku fslands 4 pessum
fundum og er par einkum 16gd ahersla a a0 sekja pa fundi par sem fjallad er um malefni sem
fsland kann ad hafa beina hagsmuni ad eda varda mikilsverd stefnumal Islands i alpjoda-
vidskiptum.

5. Friverslunarsamtok Evropu (EFTA).

Aosta stofnun Friverslunarsamtaka Evrépu (EFTA) er a0 samtakanna (EFTA-radid).
R40i10 fundar ad jafnadi tiu sinnum 4 ari, par af tvisvar sinnum 4 radherrastigi. Utanrikis-
radherra sotti bada fundi radsins a radherrastigi arid 2013. Ad 6dru leyti situr fastafulltrii
fslands fundi radsins eda stadgengill hans eftir atvikum. Undir radinu starfa nokkrar undir-
nefndir, p.m.t. nefnd um pridjulandasamskipti EFTA og fjarhagsnefnd samtakanna. Fasta-
nefndin og eftir atvikum sérfredingar fra utanrikisraduneytinu sitja framangreinda fundi.

Til vidbotar vid fundi stofnanna EFTA eru haldnir fjélmargir samningafundir med peim
rikjum sem EFTA 4 i friverslunarvidraedum vid, undirbuningsfundir med peim rikjum sem
EFTA hefurihyggju ad hefja slikar vioraour vid eda fundir i sameiginlegum nefndum EFTA
og samstarfsrikja pess sem stofnad hefur verid til 4 grundvelli friverslunarsamninga eda sam-
starfsyfirlysingar EFTA vid viokomandi riki. Fastanefndin tekur patt i samningafundum og
6drum fundum med samstarfsrikjum EFTA fyrir hond Islands en einnig kemur fyrir ad slikir
fundir séu sottir af sérfreedingum fra utanrikisraduneytinu og jafnvel fleiri rAiduneytum (t.d.
atvinnu- og nyskdpunarraduneytinu).

6. Efnahags- og framfarastofnun Evréopu (OECD).

Alls starfa um 250 nefndir a vettvangi OECD og tekur Island ekki patt i nema litlum hluta
peirra. A hverju ari seekja um 40.000 fulltraar fré stjornsyslu OECD adildarrikja nefndar-
fundi. Arid 2013 tok Island patt i 167 fundum i OECD af 1.862 fundum sem haldnir voru.
Alls var starfsfolk i fastanefnd skrad 85 sinnum 4 fundi og adrir islenskir fulltriiar voru skrad-
ir 164 sinnum. A suma fundi eru fleiri en einn einstaklingur skradur. Athygli er vakin 4 pvi
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ad 4rid 2013 voru prir embeattismenn ad storfum vid sendirad Islands i Paris, sem er m.a.
fastanefnd gagnvart OECD, en faekkadi i tvo fra og meo hausti 2014.

OECD-r40i0 (Council) fer med &edsta akvordunarvald innan stofnunarinnar. Radherraradio
kemur saman 4 vori hverju en pess 4 milli sitja fastafulltroar eda adrir fulltriiar fastanefnda
fundi OECD-radsins. Arid 2013 sétti enginn islenskur radherra OECD-radherraradsfundinn
par sem fundurinn atti sér stad 6rfaum dégum eftir myndun nyrrar rikisstjornar. Fastafulltrai
for pvi fyrir islensku sendinefndinni en ad auki sottu radherraradsfundinn sérfredingur ur
fjarmala- og efnahagsraduneyti, varafastafulltrai og sendifulltrai i utanrikisraduneytinu sem
fer med malefni OECD. Sami hopur sétti einnig OECD Forum sem var haldid daginn adur
en radherrafundurinn hofst.

Alls voru 14 hefobundnir radsfundnir haldnir 4rid 2013 og 10 vidbdtarfundir. bPessir fundir
voru séttir af fastafulltria eda varafastafulltraa. I einu tilviki sotti radsfund sendiradunautur
sem jafnframt sinnti 68rum verkefnum i sendiradinu.

brjar fastanefndir starfa undir radinu (standing committees).

— Framkvemdanefnd OECD (Executive committee) er skipud varafastafulltraum og eru
par dkvardanir fyrir r40id undirblinar. Alls voru haldnir 14 fundir 1 framkvemdanefnd
og sotti varafastafulltrai 12 peirra.

— Fjarmalanefnd (Budget committee) en vegna manneklu er a0 jafnadi er ekki kostur & ad
sekja fundi peirrar nefndar sem hélt 20 fundi 4 arinu en varafastafulltrai sotti einn fund.

— Nefnd sem fjallar um samstarf OECD vid onnur riki (External Relations committee).
Vegna manneklu er ad jafnadi somuleidis ekki kostur 4 ad sakja fundi peirrar nefndar.
Arid 2013 kom nefndin 11 sinnum saman og sat sendiradsritari einn fund.

Utanrikisrdduneytid fer med fyrirsvar gagnvart premur nefndum til vioboétar i OECD:

— brounarsamvinnunefnd OECD hélt 15 reglubundna fundi og tok fsland patt i 11 peirra.
Varafastafulltrai sotti fimm peirra, sendiradsritari prja og starfsfolk fra préunarsam-
vinnusvidi i Reykjavik sex fundi. Til viobdtar var haldinn fundur hattsettra embeettis-
manna sem var sottur af svidsstjora préunarsamvinnu i utanrikisrdduneytinu, fram-
kvaemdastjora Prounarsamvinnustofnunar og varafastafulltriia. P4 voru haldnir fj6l-
margir fundir i undirh6pum DAC, t.d. um hagt6lur, umhverfismal, jafnréttismal og fleira
og einnig upplysingafundir um dkvedin malefni. fsland sétti Global Forum on Develop-
ment, starfsmadur prounarsvios sotti tvo fundi 1 vinnuh6pi um hagtdlur i prounaradstod,
einn fund um mat & préunaradstod og einn fund um umhverfismal i préunaradstod.

— Fjarfestingarnefnd OECD fundadi fjorum sinnum 4 arinu og voru tveir fundir séttir af
sendifulltraa sem fer med malefni OECD i utanrikisraduneytinu.

— Tveir fundir voru haldnir i vidskiptanefnd OECD og voru badir fundirnir séttir af um-
reeddum sendifulltraa.

P4 mé nefna ad arid 2013 var haldin fyrirtaka 4 stodu efnahagsmala 4 [slandi { nefnd sem
undirbyr efnahagstttektir 4 adildarrikjum OECD. Pann fund sottu fastafulltrui, varafastafull-
trii og sendifulltriii sem fer med malefni OECD { utanrikisraduneytinu, og fulltruar fra fjar-
méla- og efnahagsraduneyti sem og Sedlabanka fslands. Ad auki méa nefna ad sendiradsritari
sotti tvo fundi & vegum efnahagsnefndar OECD.

7. Nordurskautsradio.

Fundahald Nordurskautsradsins er med peim heetti ad annad hvert ar eru haldnir radherra-
fundir i pvi landi sem fer med formennsku i radinu og um leid verda formennskuskipti. Fund-
ir i vinnuh6épum og verkefnahopum fara fram i einhverju hinna atta adildarrikja radsins.
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A &rinu 2013 sétti skrifstofustjori alpjoda- og Sryggisskrifstofu utanrikisraduneytisins rad-
herrafund Nordurskautsradsins i Kiruna i Svipj6d. Sendinefndina skipudu einnig sendiradu-
nautur og sérfredingur i malefnum nordursldoda fra somu skrifstofu.

Embettismannanefnd radsins fundar haust og vor, en undirbuningsfundum er gjarnan
baett vio i addraganda radherrafundar. Utanrikisraduneytid skipar fulltriia i embaettismanna-
nefndina, svonefndan ,,Senior Arctic Official®. A arinu 2013 sottu tveir fulltraar fra alpjoda-
og Oryggismalaskrifstofu utanrikisrdduneytisins hvorn fundinn.

Einn fulltrai utanrikispjonustunnar sekir fundi eins af sex vinnuhépum Nordurskauts-
radsins: Vinnuhops um sjalfbaera proun (SDWG). beir fundir eru oft haldnir samhlida fund-
um i embaettismannanefndinni. Sendiradunautur og sérfreedingur fra alpjoda- og 6ryggismala-
skrifstofu sottu pessa fundi sem voru haldnir baoi fyrri hluta ars og seinni.

Ymsir verkefnahopar (Task Forces) starfa einnig 4 vegum Nordurskautsradsins um lengri
eda skemmri tima og eru fundir peirra tidari. Pessir hopar eru:

— Verkefnahopur um styrkingu Nordurskautsradsins (Task Force on Institutional Issues)
lauk sinu starfi 4 arinu 2013. Jonas Gunnar Allansson sendiradunautur sat pa tvo fundi
sem haldnir voru.

— Verkefnah6pur um stofnun vidskiptavettvangs 4 nordurslodum (Task Force to Facilitate
the Creation of a Circumpolar Business Forum) for i gang meod formennsku Kanada.
Fyrsti fundur for fram i Reykjavik og hann satu fulltrai {slands i embattismannanefnd
Nordurskautsradsins, sérfredingur i malefnum Nordursldda, sendiherra & vidskipta-
skrifstofu utanrikisraduneytisins, og sendiradunautur a vioskiptaskrifstofu raduneytisins.
Pa fundi verkefnahdpsins sem haldnir voru erlendis sottu adeins fulltrai Islands {
embettismannanefnd Norourskautsradsins og sérfeedingur i malefnum Nordursloda.

— Verkefnahdpur um beett visindasamstarf 4 nordurslodum (Scientific Cooperation Task
Force) hof einnig storf med nyrri formennsku. b4 fundi hefur fulltrai fslands i embaettis-
mannanefnd Nordurskautsradsins sott.

— Fyrsti fundur verkefnah6ps um minnkun utblasturs sots og metans (Task Force on Black
Carbon and Methane) var haldinn i Stokkhélmi og sendiradunautur i sendiradi {slands,
sotti pann fund.

8. Barentsradio.

Embettismannafundur (Committee of Senior Officials) hittist fjorum sinnum (sem er venj-
an 4 hverju ari). Fundir voru haldnir dagana 3.—4. jini, 4.-5. september, 8.—9. oktdber og
12.—13. desember. Fundina sétti sérfraedingur 4 umhverfis- og audlindaskrifstofu utanrikis-
raduneytisins. Einn fundur var séttur af fulltrua sendiradsins i Oslé. Forsetisraoherrar hittust
420 ara afmeli 3.—4. juni. Fundinn séttu forsatisradherra, adstodarmadur hans, radgjafi for-
setisradherra i utanrikismalum og sérfreedingur 4 umhverfis- og audlindaskrifstofu utanrikis-
raduneytisins.

Utanrikisraoherrar rikja Barentsradsins hittust 4 fundi 8.—9. okober. Fundinn so6ttu utan-
rikisrddherra, adstodarmadur, skrifstofustjori alpjoda- og oryggisskrifstofu og séfredingur
a somu skrifstofu.

9. Nordlzega viddin.

Nordlzega viddin er samradsvettvangur ESB, Islands, Noregs og Russlands. Markmid sam-
radsins og stefnu Nordlegu viddarinnar er ad vinna ad verkefnum i nordvestur Russlandi
einkum & svidi umhverfisverndar, t.d. hvad vardar kjarnorkuirgang og fjarfestingar i inn-
vioum, fyrst og fremst i Russlandi. Innan Nordlaegu viddarinnar eru fjorir verkefnahopar
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(partnerships) sem hafa séraherslur og skiptast peir i lydheilsu og velferdarmal, flutninga-
og samgongur, umhverfismal og menningu. Fulltraar utanrikispjénustunnar saekja ekki fundi
verkefnahdpanna.

Utanrikisrdoherrafundir eru ad jafnadi haldnir & tveggja til tveggja og halfs ars fresti og
fundir adstodarradherra eru einnig haldnir annad hvert ar. Undirnefnd embettismanna fundar
a0 meoaltali tvisvar a ari, auk undirbuningsfunda i tengslum vid fundi adstodarradherra og
utanrikisradherra. Einn fulltrti {slands sakir ad jafnadi undirnefndarfundi en tveir til prir
adstodar- og utanrikisradherrafund.

A arinu 2013 for fram utanrikisradherrafundur i Brussel 18. febraar. Fulltrar [slands par
voru utanrikisradherra, adstodarmadur, skrifstofustjori alpjoda- og oryggisskrifstofu, stad-
gengill sendiherra gagnvart Evropusambandinu og sendiradunautur i sendiradi islands i
Brussel.

Fundirundirnefndar voru prir 4 rinu. sendirddunautar 4 alpjoda- og 6ryggisskrifstofu satu
fundina sem haldnir voru i Brussel 1. februar og i Reykjavik 13. juni. ba so6tti sendirddunaut-
ur 4 alpjoda- og oryggisskrifstofu slikan fund i Oslo 18. desember.

10. NBS.

Oformlegt samstarf NB8-landanna héfst snemma 4 tiunda aratugnum, en fra 2000 hefur
petta samstarf fario fram undir samnefnaranum NB8 (norranu 16ndin fimm og Eystrasalts-
l6ndin prju). Um er ad reda svaedisbundid samstarf milli rddherra og embattismanna, sem
er 6formlegs edlis, undir samstarfid heyrir hvorki sérstok skrifstofa né undirstofnanir. Léndin
skiptast 4 um ad leida samstarfid og akveda dherslur pess, til ars i senn. Arid 2013 foru Sviar
med formennsku. Eistar leida samstarfid arid 2014 og Danir taka vid keflinu ario 2015.
Samradio er ekki bundid vid utanrikismal eingdngu, heldur funda radherrar og embeettismenn
annarra hérlendra raduneyta einnig med kollegum fra Nordur- og Eystrasaltslondunum.

A fundum er snua ad utanrikismalum eru reedd pau malefni sem eru efst 4 baugi hverju
sinni auk peirra dherslna sem formennskulandid hefur valid ad setja & oddinn, m.a. samrad
um varnar- og oryggismal og samstarf sendirada. Auk pess hitta og funda NB8 16ndin med
60rumrikjum og i tengslum vid adra alpjodlega fundi eda alpjodasamstarf, eftir atvikum. T.d.
hafa utanrikisradherrar NB8-rikjanna fundad arlega med radherrum Visegrad-rikjanna (V4),
svonefndu, p.e. Tékklandi, Slovakiu, Péllandi og Ungverjalandi.

A svidi utanrikismala eru fjorir steerri fundir sem vert er ad nefna (high-level): arlegur
fundur utanrikisradherra, arlegur fundur varnarmalaradherra, arlegur fundur raduneytisstjora
og arlegur fundur yfirmanna politiskra malefna (pélsjeffa). Radherra sotti fund utanrikisrad-
herra NB8- og V4-rikjanna og NB8-utanrikisradherrafund, raduneytisstjori sotti fund varnar-
malaradherra 1 fjarveru utanrikisradherra.

A0 auki er fjoldi funda & leegri stigum, par sem embattismenn og/eda sérfredingar saekja
fundi um malefni er tengjast peirra sérfreedisvioi. Fer efni fundanna eftir aherslum i samstarf-
inu hverju sinni en sem deemi um slika fundi 4rid 2013 ma nefna sérfraedingafundi um net-
Oryggi, vopnastjornun og upplysingamidlun.

Arid 2013 sottu eftirtaldir fundi a vettvangi NBS.

— Fundur utanrikisradherra NB8 og V4 rikjanna, Gdansk, 20. febriar 2013: Utanrikisrao-
herra, skrifstofustjori alpjoda- og 6ryggisskrifstofu og adstodarmadur radherra.

— Fundur yfirmanna utanrikispolitiskra méalefna NB8, 13.—14. febrtiar 2013: Skrifstofu-
stjori alpjoda- og oryggisskrifstofu.

— Fundur utanrikisradherra, Visby, 2.—3. september 2013: Utanrikisradherra, skrifstofu-
stjori alpjoda- og Oryggisskrifstofu og adstodarmadur radherra.
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— Fundur raduneytisstjora, Stokkholmi, 21.-22. oktober 2013: Raduneytisstjori.
— Fundur varnarmalaradherra, Helsinki, 4. desember 2013: Raduneytisstjori, sotti fund f.h.
radherra auk sérfredings 4 alpj6da- og oryggisskrifstofu.

2. Ertilyfirlit eda adgengilegar upplysingar um pad hvernig fulltriiar Islands d fyrrgreind-
um samkomum hafa greitt atkvedi?

1. Sameinudu pjdédirnar.

Um 300 alyktanir eru sampykktar & hverju ari & vettvangi allsherjarpingsins og nefnda
pess. Stor hluti af pessum alyktunum er sampykktur samhljéda en stundum er farid fram a
atkvaedagreidslu. I slikum tilfellum greidir fulltrai Islands atkvadi ad hofou samradi og sam-
kvemt fyrirmalum fré utanrikisrdduneytinu.

f listunum hér 4 eftir gefur ad lita nidurstodur Gr atkvadagreidslum 4 seinni hluta 67.
allsherjarpings Sameinudu pjodanna fra 1. januaar til 17. september 2013 og 4 fyrri hluta 68.
allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

beim mikla fjolda alyktana allsherjarpingsins og nefnda pess sem afgreiddur er an
atkvaedagreidslu er gerd skil i vidaukum I-VII.

a. Alyktanir allsherjarpingsins.

bar sem atkvedagreidsla for fram er eftirfarandi uppsetning notud til ad skyra afstéou
rikja:

00-00-00 © ® ®

Fyrsta talan segir til um hversu morg riki greiddu atkveedi med alyktuninni, talan i
midjunni segir til um hversu morg riki greiddu atkvaedi gegn og pridja talan hversu morg riki
satu hja. Broskarlinn endurspeglar afstodu {slands. Tekid er fram hvernig likt penkjandi riki
hafa greitt atkvaedi par sem pad a vid.

Nr. Alyktun Atkvaedi
67/268 |Stada vegalauss folks innan eigin lands og flottamanna fra Abkasiu, 62-16-84 ©
Georgiu og Tskhinvali-héradi/Sudur-Ossetiu, Georgiu (Status of ESB (26), Noregur, BNA ©
internally displaced persons and refugees from Abkhazia, Georgia, Kypur ©
and the Tskhinvali region/South Ossetia, Georgia)
67/262 Astand mala i Syrlenska arabalydveldinu (The situation in the 107-12-59 ©
Syrian Arab Republic) ESB (27), BNA, Noregur ©
68/70 Hofin og hafréttur (Oceans and the law of the sea) fsl. medfl.
115-12©
ESB (22), BNA, Noregur ©
68/17 Hinar syrlensku Goélan-hedir (The Syrian Golan) 112-6-58 ©
ESB (27), Noregur ©
ESB (1) ©
BNA ®
68/16 Jerasalem (Jerusalem) 162-6-8 ©
ESB (28), Noregur ©
BNA ®
68/15 [Friosamleg lausn Palestinumalsins (Peaceful settlement of the 165-6-6 ©
question of Palestine) ESB (28), Noregur ©
BNA ®
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68/58

68/56

68/68 Samningur um allsherjarbann vid tilraunum med kjarnavopn

(Comprehensive Nuclear-Test-Ban Treaty)

68/65 Heettan 4 ubreidslu kjarnavopna i Mid-Austurlondum (The risk of

nuclear proliferation in the Middle East)

Samningur um bann vid notkun kjarnavopna (Convention on the
Prohibition of the Use of Nuclear Weapons)

Takmorkun hefdbundinna vopna innan sveda og undirsvaeda
(Conventional arms control at the regional and subregional levels)

68/14 |Sérstok upplysingaaatlun um malefni Palestinu hja upplysingadeild 163-7-7©
skrifstofu Sameinudu pjédanna (Special information programme on ESB (28), Noregur ©
the question of Palestine of the Department of Public Information BNA®
of the Secretariat)

68/13 |Sérdeild um réttindi Palestinumanna innan skrifstofu Sameinudu 108-7-59 ©
bjodanna (Division for Palestinian Rights of the Secretariat) ESB (26), Noregur ©

ESB (2) ©
BNA ®

68/12 [Nefnd um framkvaemd o6afsalanlegra réttinda palestinsku pjodarinn- 110-7-56 ©
ar (Committee on the Exercise of the Inalienable Rights of the ESB (2) ©
Palestinian People) ESB (26), Noregur ©®

BNA ®
68/8 Naudsyn pess ad binda endi 4 efnahags-, vidskipta- og fjarmagns- Ekki medfl.
bvinganir Bandarikja Nordur-Ameriku gegn Kubu (Necessity of 188-2-3
ending the economic, commercial and financial embargo imposed ESB (28), Noregur ©
by the United States of America against Cuba) BNA ®
b. Alyktanir 1. nefndar.
Nr. Alyktun Atkvaedi

Isl. medfl.181-1-3 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Inngangsgrein 6
178-1-4 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
169-5-6 ©
ESB (28), Noregur ©
BNA ®
Inngangsgrein 5: 173-2-2 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Inngangsgrein 6:173-2-2 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
126-49-9 ®
ESB (28), Noregur, BNA ®
182-1-2©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 2
145-2-359
ESB (22), Noregur ©
ESB (6)
Austurriki/Belgia/italia/
Luxemborg/
Slévenia/Riimenia,
BNA ©
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68/51 Sameiginlegt atak til ad utryma kjarnavopnum (United action
towards the total elimination of nuclear weapons)

fsl. meofl.
169-1-14 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 2
176-3-3 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 8
178-1-3 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 9
173-3-7©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 17
174-1-7©
ESB (28), Noregur, BNA ©

68/47 Takmorkun kjarnorkuvigbtinadar (Nuclear disarmament)

122-44-17®
ESB (24), Noregur, BNA ®
ESB (4)
Austurriki/frland/Malta/
Svipjod ©
Grein 16
176-2-4 ©
ESB (27), Noregur ©
ESB (1) Frakkland/,
BNA ©

68/46 Aframhald fjolpjodlegra samningavidreedna um ad takmarka kjarn-
orkuvigbtinad (Taking forward multilateral nuclear disarmament
negotiations)

fsl. medfl.
158-4-20 ©
ESB (16), Noregur ©
ESB (2) Frakkland/Bretland,
BNA ®
ESB (9)
Tékkland/Grikkland/
Ungverjaland/italia/Lettland/
Lithaen/Poélland/
Rumenia/Spann ©

68/44 Innlend 16ggj6f um millirikjaflutninga vopna, hergagna, og vara og
teekni med tvipett notagildi (National legislation on transfer of
arms, military equipment and dual-use goods and technology)

177-0-4 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Inngangsgrein 7
162-0-17 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Inngangsgrein 8
162-0-14 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 1
162-0-13 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
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68/43 Gagnsei hervadingar (Transparency in armaments)

fsl. meofl.
154-0-28 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Inngangsgrein 6
142-0-36 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Inngangsgrein 7
143-0-36 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 3
150-0-30 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 4
156-0-25 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 5
153-0-26 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 6a
155-0-27 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 6b
155-0-26 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 6
153-0-28 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 8
158-0-24 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©

68/42 Eftirfylgni radgefandi alits Alpjodadomstolsins um 16gmeeti pess ad
hoéta ad beita eda beita kjarnavopnum (Follow-up to the advisory
opinion of the International Court of Justice on the legality of the
threat or use of nuclear weapons)

133-24-25O
ESB (4)
Kypur/Kroéatia/Finnland/
Rumenia, Noregur ©
ESB (3) frland/Malta/

Svipj6d ©
ESB (20), BNA ®
68/40 |Adgerdir til ad draga ur heettu af kjarnorku (Reducing nuclear 125-50-10 ®
danger) ESB (28), Noregur, BNA ®
68/39 Aatlun um kjarnavopnalausan heim: hrédun framkvemdar 171-7-5©

skuldbindinga pess efnis ad takmarka kjarnorkuvigbtinad (Towards
a nuclear-weapon-free world: accelerating the implementation of
nuclear disarmament commitments)

ESB (26), Noregur ©
ESB (2) Bretland/Frakkland,
BNA ®
Grein 9
168-5-3 ©
ESB (26), Noregur ©
ESB (2) Bretland/Frakkland
©BNA®
Grein 11
172-4-4 ©
ESB (26), Noregur ©
ESB (2) Bretland/Frakkland
©BNA®
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68/38 Efling fjolpjodlegs samstarfs a svidi afvopnunar og heftingar 127-5-52 ©
utbreidslu gereydingarvopna (Promotion of multilateralism in the ESB (27), Noregur ©
area of disarmament and non-proliferation) ESB (1) Bretland, BNA ®

68/35 Eftirfylgni skuldbindinga bess efnis ad takmarka kjarnorkuvigbtinad 120-53-9®
sem var sampykkt 4 endurskodunarradstefnum adildarrikja ESB (28), Noregur, BNA ®
samningsins um ad dreifa ekki kjarnavopnum (NPT) arin 1995, Inngangsgrein 6
2000 og 2010 (Follow-up to nuclear disarmament obligations 124-5-50 ©
agreed to at the 1995, 2000 and 2010 Review Conferences of the ESB (28), Noregur ©
Parties to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons) BNA ®

Inngangsgrein 9
125-5-47©

ESB (26), Noregur ©
ESB (2) Bretland/Frakkland,

BNA ®
68/32 Eftirfylgni fundar allsherjarpingsins 2013 um takmérkun kjarnorku- 137-28-20 ®
vigbunadar (Follow-up to the 2013 high-level meeting of the ESB (3) ©
General Assembly on nuclear disarmament) ESB (7), Noregur ©
ESB (18), BNA ®
68/31 Vopnasdlusamningurinn (The Arms Trade Treaty) 152-0-29 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 1
153-0-28 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
Grein 3
153-0-29 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
68/30 Framkvamd jardsprengjusamningsins (APLC) (Implementation of 165-0-19 ©
the Convention on the Prohibition of the Use, Stockpiling, Produc- ESB (28), Noregur ©
tion and Transfer of Anti-personnel Mines and on Their BNA ©
Destruction)
68/29 |Adgerdir gegn vopnakapphlaupi i utgeiminum (Prevention of an 180-0-2 ©
arms race in outer space) ESB (28), Noregur ©
BNA ©
68/28 Nidurstoour alpjédlegra adgerda til ad draga Gr 6gn sem kjarna- 127-0-57 ©

vopnalausum rikjum stafar af beitingu kjarnavopna (Conclusion of | ESB (28), Noregur, BNA ©
effective international arrangements to assure non-nuclear-weapon
States against the use or threat of use of nuclear weapons)

68/24 Framkvemd yfirlysingar um ad lysa Indlandshaf fridarsvedi 130-4-45 O
(Implementation of the Declaration of the Indian Ocean as a Zone ESB (26), Noregur ©
of Peace) ESB (2) Bretland/Frakkland,
BNA ®

c. Alyktanir 2. nefndar.

Nr. Alyktun Atkvaedi
68/235 Varanlegt fullveldi palestinsku pjodarinnar yfir nattiruaudlindum a 168-6-9 ©
hernumdum palestinskum svadum, p.m.t. Austur-Jerasalem, og ESB (28), Noregur ©
Araba busettum { hernumdum Gélan-hadum Syrlands (Permanent BNA ®

sovereignty of the Palestinian people in the Occupied Palestinian
Territory, including East Jerusalem, and of the Arab population in
the occupied Syrian Golan over their natural resources)

68/209 Landbunadartaekni i prounarsamvinnu (Agricultural technology for fsl. medfl.
development) 144-1-34 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
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68/206 Oliumengun vid strendur Libanon (Oil slick on Lebanese shores) 169-6-4 ©
ESB (28), Noregur ©
BNA ®
68/200 Einhlida efnahagsadgerdir sem adferd til ad beita préunarriki 127-2-50 ©
politiskum og efnahagslegum prystingi (Unilateral economic ESB (27), Noregur ©
measures as a means of political and economic coercion against BNA ®

developing countries)

d. Alyktanir 3. nefndar.

Nr. Alyktun Atkvaedi

68/241 Midst6d Sameinudu pjodanna sem annast pjalfun i mannréttinda- 132-1-1' ©

malum og upplysingmidlun i Sud-vestur Asiu og i Arabalondum ESB (28), Noregur, BNA ©
(The United Nations human rights training and documentation

centre for South-West Asia and the Arab region)

68/184 Stada mannréttinda i fslamska ydveldinu fran (Situation of human fsl. medfl.
rights in the Islamic Republic of Iran) 86-36-61 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
68/182 Stada mannréttinda i Syrlenska arabalydveldinu (Situation of fsl. medfl.
human rights in the Syrian Arab Republic) 127-13-47 ©
ESB (28), Noregur, BNA ©
68/175 Efling lydraedis og réttleetis innan alpjédasamfélaginu (Promotion of] 132-52-6 ®
a democratic and equitable international order) ESB (28), Noregur, BNA ®
68/168 Hnattvaeding og ahrif hennar a allsherjar framfylgd mannréttinda 136-55-0 ®
(Globalization and its impact on the full enjoyment of all human ESB (28), Noregur, BNA ®
rights)
68/162 Mannréttindi og einhlida pvingunaradgerdir (Human rights and 135-55-0®
unilateral coercive measures) ESB (28), Noregur, BNA ®
68/161 Efling sanngjarnrar landfreedilegrar dreifingar vidvikjandi adild ad 135-54-1 ®
stofnunum sem fjalla um mannréttindasattmala (Promotion of ESB (28), Noregur, BNA ®
equitable geographical distribution in the membership of the human
rights treaty bodies)
68/159 Mannréttindi og fjolmenning (Human rights and cultural diversity) 136-54-0 ®
ESB (28), Noregur, BNA ®
68/158 Réttur til prounarsamvinnu (Right to Development) 158-4-28 ©

ESB (11) Austurriki, Kypur,
Frakkland, Grikkland, frland,
[talia Luxemborg, Malta,
Portagal, Slovenia, Spann ©
ESB (16) Belgia, Bulgaria,
Kroatia Tékkland, Danmork,
Eistland, Finnland,
byskaland, Ungverjaland,
Lettland, Lithaen, Holland,
Pélland, Ramenia, Slovakia,
Svipj6d og Noregur ©
ESB (1) Bretland, BNA ®

68/154 Sjalfsakvordunarréttur Palestinumanna (The right of the Palestinian fsl. medfl.
people to self-determination) 178-7-4 ©
ESB (28), Noregur ©
BNA ®

byskaland, Belgia og Portugal voru ekki vid afgreidslu i allsherjarpinginu en greiddu atkvaedi med alyktuninni i 3. nefnd.
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68/152 Malalidar, mannréttindabrot og skordur vid sjalfsakvordunarrétti 128-55-8 ®
(Use of mercenaries as a means of violating human rights and ESB (28), Noregur, BNA ®
impeding the exercise of the right of peoples to self-determination)

68/151 Hnattreenar adgerdir til ad uppraeta kynpattahyggju, mismunun a 134-11-46 ©
grundvelli kynpatta, kynpattahatur og tengd mal (Global efforts for ESB (24), Noregur ©
the total elimination of racism, racial discrimination, xenophobia ESB (4) Tékkland,
and related intolerance) Frakkland, Pyskaland,

Bretland, BNA ®

68/150 Adgerdir til ad stemma stigu vid upphafningu nasisma og annarrar 135-4-51 ©
hegdunar sem ytir undir kynpattahyggju, mismunun & grundvelli ESB (28), Noregur ©
kynpatta, kynpattahatur samtimans og tengd mal (Combating BNA ®

glorification of Nazism and other practices that contribute to
fuelling contemporary forms of racism, racial discrimination,
xenophobia and related intolerance)

68/144 Skyrsla mannréttindaradsins (Report of the Human Rights Council) Breytingartillaga
80-83-180©
ESB (28), Noregur, BNA ©
94-71-23®
ESB (28), Noregur, BNA ®

e. Alyktanir 4. nefndar.

Nr. Alyktun Atkvaedi
68/97 Framkvaemd yfirlysingar um ad veita nylendum og ibtium peirra 178-3-1©
sjalfstedi (Implementation of the Declaration on the Granting of ESB (26), Noregur ©
Independence to Colonial Countries and Peoples) ESB (1) Frakkland ©
ESB (1) Bretland, BNA ®
68/96 Upplysingamidlun um endalok nylendutimans (Dissemination of 178-3-1©
information on decolonization) ESB (26), Noregur ©

ESB (1) Frakkland ©
ESB (1) Bretland, BNA ®

68/89 Framkvamd yfirlysingar um ad veita nylendum og pjédum peirra 128-0-55©
sjalfstedi af halfu undirstofnana alpjodasamtaka sem tengjast ESB (28), Noregur, BNA ©
Sameinudu pjodunum (Implementation of the Declaration on the
Granting of Independence to Colonial Countries and Peoples by the
specialized agencies and the international institutions associated
with the United Nations)

68/88 Starfsemi 4 svidi efnahagsmala og dnnur starfsemi sem hafa ahrif & 180-2-2©
hagsmuni pjoda & landssvaedum sem hafa ekki sjalfsstjorn ESB (26), Noregur ©
(Economic and other activities which affect the interests of the ESB (2) Frakkland/Bretland
peoples of the Non-Self-Governing Territories)

BNA ®

68/87 Upplysingagjof fra landsveedum sem hafa ekki sjalfsstjorn 179-0-4J
samkvaemt e-1id 73. gr. stofnsattmala Sameinudu pjodanna ESB (2) Frakkland/
(Information from Non-Self-Governing Territories transmitted Bretland, BNA ©
under Article 73 e of the Charter of the United Nations)

68/84 Hernumdar Goélan-hadir Syrlands (The occupied Syrian Golan) 169-1-12 ©

ESB (28), Noregur ©
BNA ©

68/83 |Adgerdir Isracla sem hafa ahrif 4 mannréttindi Palestinumanna 4 165-8-8 ©
hernumdu landsvaedunum Palestinu, p.m.t. Austur-Jertsalem ESB (28), Noregur ©
(Israeli practices affecting the human rights of the Palestinian BNA ®

people in the Occupied Palestinian Territory, including East
Jerusalem)
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68/82 Landnemabyggdir fsracla 4 hernumdu svaedunum, p.m.t. { Austur- 167-6-9 ©
Jertsalem og i hernumdum Gélan-hadum Syrlands (Israeli ESB (28), Noregur ©
settlements in the Occupied Palestinian Territory, including East BNA ®
Jerusalem, and the occupied Syrian Golan)

68/81 Gildissvid Genfarsattmalans ad pvi er vardar vernd almennra borg- 169-6-7 ©
ara a striostimum, fra 12. agust 1949, me9 tilliti til hins hernumda ESB (28), Noregur ©
landsvaedis Palestinu, p.m.t. Austur-JerGisalem, og annarra her- BNA ®
numdra landsvada Araba (Applicability of the Geneva Convention
relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War, of 12
August 1949, to the Occupied Palestinian Territory, including East
Jerusalem, and the other occupied Arab territories)

68/80 Storf sérnefndar um rannsokn 4 adgerdum fsraclsmanna sem hafa 95-8-75©
ahrif & mannréttindi Palestinumanna og annarra Araba 4 hernumdu ESB (28), Noregur ©
svedunum (Work of the Special Committee to Investigate Israeli BNA ®
Practices Affecting the Human Rights of the Palestinian People and
Other Arabs of the Occupied Territories)

68/79 Eigur og tekjur palestinskra flottamanna (Palestine refugees' fsl. medfl.
properties and their revenues) 172-6-5 ©

ESB (28), Noregur ©
BNA ®

68/78 Starfsemi UNRWA (Operations of the United Nations Relief and 170-6-6 ©

Works Agency for Palestine Refugees in the Near East) ESB (28), Noregur ©
BNA ®

68/77 Vegalaust folk i kjolfar hernadaratakanna i juni 1967 og sidari 170-6-6 ©
hernadarataka (Persons displaced as a result of the June 1967 and ESB (28), Noregur ©
subsequent hostilities) BNA ®

68/76 Adstod vid palestinska flottamenn (Assistance to Palestine fs1. medfl.
refugees) 173-1-8 ©

ESB (28), Noregur ©
BNA ©
Alyktanir 5. nefndar.
Nr. Alyktun Atkvaedi
67/279 Fjarmognun timabundinnar eftirlitssveitar Sameinudu pjodanna i 26-3-00

Libanon (Financing of the United Nations Interim Force in
Lebanon)

ESB (27), Noregur © BNA ®
Greinar: PP 4,0P 4,5 & 13:

80-3-460©
ESB (25), Noregur ©, BNA ®
68/247 Sérlioir tengdir fjarhagsaatlun adgerda fyrir timabilid 20142015 An atkver.
(Special subjects relating to the proposed programme budget for Hluti VI
the biennium 2014-2015) 136-7-8 ©

ESB (28), Noregur, BNA ©
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2. Undirstofnanir Sameinudu pjodanna.
a) Mannréttindarad Sameinudu pjédanna.

Eins og vikid var ad hér ad framan greidir fsland sem aheyrnarfulltrii ad radinu ekki
atkvae0i vio afgreioslu mala innan radsins.

b) UNESCO.

Kosningar eru leynilegar i UNESCO. Upplysingum um hvernig fsland greiddi atkvaedi 4
vettvangi UNESCO hefur ekki verid safnad i eitt yfirlit eda paer vardveittar pannig ad peer
séu adgengilegar 4 einum stad. Upplysingar um petta eru vardveittar 4 hverju mali um sig og
er heegt a0 fletta upp par eftir pvi sem tilefni er til.

¢) Alpjédavinnumalastofnunin (ILO).
Velferoarradherra gerir grein atkvaedagreidslum i reglulegri skyrslugjof til Alpingis (sja
sidustu skyrslu http://www.althingi.is/altext/141/s/pdf/1091.pdf).

d) Albj(’)ﬁahugverkastofnunin (WIPO).
Akvardanir kalla 4 samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

e) A’lbj(’)6aheilbrigéismélastofnunin (WHO).
Akvardanir kalla 4 samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

f) F}éttamannastofnun Sameinudu pjédanna (UNHCR).
Akvardanir kalla & samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

2) Barnahjélp Sameinudu pjédanna (UNICEF).
Akvardanir kalla & samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

h) Albj(’)iiafjarskiptambandié (ITU).
Akvardanir kalla & samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

i) A’lbj66ave6urfrae6istofnunin (WMO).
Akvardanir kalla 4 samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

i) UNCTAD.
Akvardanir kalla & samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.

k) I*;fnahagsnefnd Sameinudu pjédanna (ECE).
Akvardanir kalla 4 samhljoda sampykki allra adildarrikjanna og eru pvi ekki greidd
atkvaedi um mal.
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1) FAO.

Sterk hef0 er fyrir pvi ad adildarriki FAO taki dkvardanir samhljoda og fordist atkveeda-
greidslur. Helstu undantekningar fra pessu eru 4 adalradstefnu FAO pegar fleiri en eitt riki
eru i frambodi til setu i FAO-radinu.

m) WFP.
Hja framkvemdastjorn WFP eru dkvardanir teknar samhljéoa.

n) ICAO.
Utanrikisraduneytid byr ekki yfir upplysingum um hvernig fulltriar Islands hafa greitt
atkvaedi.

0) IMO.
Utanrikisraduneytid byr ekki yfir upplysingum um hvernig fulltraar {slands hafa greitt
atkvaedi.

3. Atlantshafsbandalagio.

Fastardd Atlantshafsbandalagsins tekur @dstu dkvardanir innan NATO, ymist i radherra-
formi eda sendiherraformi. Um akvardanatdku gildir samstdduregla og ekki fer fram at-
kvaeoagreiosla, allar akvardanir eru teknar einréma. bPad sama 4 vio um hermalanefnd banda-
lagsins og undirnefndir, pegar akvardanir eru teknar um afgreioslu ur nefndum.

4. Alpjoéodavioskiptastofnunin (WTO).

Alpjodavioskiptastofnunin starfar samkvamt peirri reglu a0 allar akvardanir stofnana pess
kalla & samhljoda sampykki allra adildarrikjanna. Sama regla gildir um samningavidraour
tengdar Doha-lotunni. Eru pvi ekki greidd atkvadi um mal sem eru til umfjéllunar innan
WTO.

5. Friverslunarsamtok Evréopu (EFTA).

Friverslunarsamtok Evropu starfa samkvemt peirri reglu ad allar dkvardanir radsins og
undirnefnda pess kalla & samhljoda sampykki allra adildarrikjanna. Eru pvi ekki greidd
atkva0i um mal sem eru til umfjollunar innan EFTA. Sama regla gildir i sameiginlegum
nefndum EFTA og samstarfsrikja pess, sem visad var til hér ad framan.

6. Efnahags- og framfarastofnun Evropu (OECD).
Akvardanir i OECD eru teknar me0 samstodureglu pannig ad engar atkvaodagreioslur attu
sér stad arid 2013.

7. Nordurskautsradio.
Akvardanir i Norourskautsradinu eru teknar med samhljoda sampykki (consensus) og
kemur pvi ekki til atkvaedagreidsina 4 pessum vettvangi.

8. Barentsradio.
Engar formlegur atkveedagreidslur fara ad jafnadi fram i radinu, par sem mal eru almennt
afgreidd meod samkomulagi.
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9. Norolzega viddin.

bar sem Nordlega viddin er ekki stofnun eru dkvardanir teknar sameiginlega og ekki kem-
ur til atkvaedagreidslu. A radherrafundum eru lagdar linur fyrir framhaldid og undirnefnd
vinnur i samrami vid radherrayfirlysingar. Framlog eru med peim hetti ad pau eru tengd
verkefnum sem unnin eru innan verkefnahdpanna innan Nordlaegu viddarinnar.

10. NBS.

NBS er svedisbundid samstarf milli radherra og embattismanna sem er 6formlegs edlis.
Undir samstarfio heyrir hvorki sérstok skrifstofa né undirstofnanir og ekki er gengio til
atkveda um einstok mal enda er fyrst og fremst um samrads- og samraduvettvang landanna
atta a0 reda.

3. Hvada almennu sjonarmid rada helst i adkvardanatéku islenskra fulltria i atkveda-
greidslum a alpjodlegum vettvangi fyrir hond rikisins?

Fulltraar {slands greida atkvaedi samkvaemt fyrirmalum utanrikisraduneytisins, 4 grund-
velli stefnumida rikisstjornarinnar i utanrikismalum og med tilliti til hagsmuna Islands og
aherslna {slands 4 alpjodavettvangi.

[ addraganda kosninga og ad gefnu tilefni hefur utanrikisraduneytid samrad vid énnur
raduneyti og stofnanir og enn fremur er tekid mio af afstodu likt penkjandi rikja, einkum
annarra Nordurlanda, pegar pad 4 vid.

Pad er grundvallaratridi i utanrikisstefnu Islands ad mannréttindi og alpjodalog séu virt
og deilumal leyst med fridsamlegum heetti samkveemt leikreglum alpjodakerfisins. Par af
leidandi parf einnig ad taka tillit til alpjodasamninga sem fsland er adili ad vid dkvardanatoku
um atkvadagreidslur.

Vioauki I.

Alyktanir allsherjarpings Sameinudu pjédanna sem voru sampykktar an atkvadagreidslu 4
seinni hluta 67. allsherjarpings Sameinudu pj6danna fra 1. jantar til 17. september 2013 og & fyrri hluta
68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr. |Alyktun Atkvaedi
67/303 Cooperation between the United Nations and the Pacific Islands Forum An atkv.gr.
67/302 Cooperation between the United Nations and the African Union An atkv.gr.
67/300 Modalities for the sixth high-level dialogue on Financing for Development An atkv.gr.
67/299 Consolidating gains and accelerating efforts to control and eliminate malaria in developing An atkv.gr.

countries, particularly in Africa, by 2015
67/298 Developing cooperation for better connectivity and telecommunications transit routes in the An atkv.gr.
Trans-Eurasian region
67/297 Revitalization of the work of the General Assembly An atkvegr.
67/296 International Day of Sport for Development and Peace An atkvegr.
67/295 Report of the International Criminal Court IsI. meofl.
An atkver.

67/294 New Partnership for Africa's Development: progress in implementation and international support = An atkver.
67/293 Implementation of the recommendations contained in the Report of the Secretary-General on the | Isl. meofl.

causes of conflict and the promotion of durable peace and sustainable development in Africa An atkvar.

67/292 Multilingualism An atkver.
67/291 Sanitation for all fsl. medfl.
An atkvegr.

67/290 Format and organizational aspects of the high-level political forum on sustainable development | An atkver.
67/289 The United Nations in global economic governance Isl. medfl.

An atkvgr.
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67/267 International Commission against Impunity in Guatemala fsl. medfl.
An atkvgr.
67/266 Zone of peace and cooperation of the South Atlantic An atkvegr.
67/265 Self-determination of French Polynesia An atkvar.
67/264 Cooperation between the United Nations and the Organization of Islamic Cooperation An atkvgr.
67/263 Reliable and stable transit of energy and its role in ensuring sustainable development and An atkver.
international cooperation
67/260 Modalities, format and organization of the high-level meeting of the General Assembly on the An atkvar.
appraisal of the United Nations Global Plan of Action to Combat Trafficking in Persons
67/259 Political Declaration on the peaceful resolution of conflicts in Africa An atkver.
67/252 Cooperation between the United Nations and the Community of Portuguese-speaking Countries | An atkver.
67/251 Change of the designation of the Governing Council of the United Nations Environment An atkvar.
Programme
67/250 Organization of the special session of the General Assembly on the follow-up to the Programme = An atkvegr.
of Action of the International Conference on Population and Development beyond 2014
67/249 Cooperation between the United Nations and the Caribbean Community An atkvar.
68/261 Fundamental Principles of Official Statistics An atkvegr.
68/237 Proclamation of the International Decade for People of African Descent An atkver.
68/129 Assistance to survivors of the 1994 genocide in Rwanda, particularly orphans, widows and An atkvegr.
victims of sexual violence
68/128 The role of diamonds in fuelling conflict: breaking the link between the illicit transaction of Isl. medfl.
rough diamonds and armed conflict as a contribution to prevention and settlement of conflicts An atkver.
68/127 A world against violence and violent extremism An atkver.
68/126 Promotion of interreligious and intercultural dialogue, understanding and cooperation for peace | An atkvagr.
68/125 Follow-up to the Declaration and Programme of Action on a Culture of Peace An atkver.
68/103 [International cooperation on humanitarian assistance in the field of natural disasters, from relief {sl. medfl.
to development An atkver.
68/102 Strengthening of the coordination of emergency humanitarian assistance of the United Nations Is1. meofl.
An atkvgr.
68/101 Safety and security of humanitarian personnel and protection of United Nations personnel fsl. medfl.
An atkvar.
68/100 Assistance to the Palestinian people fs1. meofl.
An atkver.
68/99 Strengthening of international cooperation and coordination of efforts to study, mitigate and fsl. medfl.
minimize the consequences of the Chernoby! disaster An atkvar.
68/98 Global health and foreign policy fs1. meofl.
An atkver.
68/71 Sustainable fisheries, including through the 1995 Agreement for the Implementation of the fsl. medfl.
Provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea of 10 December 1982 An atkver.
relating to the Conservation and Management of Straddling Fish Stocks and Highly Migratory
Fish Stocks, and related instruments
68/22 Report of the Credentials Committee (Sampykkt i Credentials Committee) An atkver.
68/18 |Graduation of countries from the least developed country category An atkver.
68/11 The Situation in Afghanistan IsI. meofl.
An atkv.gr
68/10 Report of the International Atomic Energy Agency fsl. medfl.
An atkvar.
68/9  Sport for peace and development: building a peaceful and better world through sport and the [sl. meofl.
Olympic ideal An atkver.
68/7 Permanent memorial to and remembrance of the victims of slavery and the transatlantic slave fsl. medfl.
trade An atkver.
68/6  Outcome document of the Special Event to follow-up on efforts made towards achieving the An atkver.
Millennium Development Goals
68/4 Declaration of the High Level Dialogue on International Migration and Development An atkver.
68/3 Outcome Document of the High Level Meeting on the Realization of the Millennium An atkvegr.
Development Goals and other internationally agreed development goals for persons with
disabilities: "The Way Forward, a disability inclusive development agenda towards 2015 and
beyond"
68/2  Extension of the intergovernmental process of the General Assembly on strengthening and An atkver.
enhancing the effective functioning of the human rights treaty body system
68/1 Review of the implementation of General Assembly resolution 61/16 on the strengthening of the | An atkvegr.

Economic and Social Council
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Vioauki I1.

Alyktanir 1. nefndar allsherjarpings Sameinudu pjédanna sem voru sampykktar an atkvada-
greidslu 4 & fyrri hluta 68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr. |Alyktun Atkvaedi

68/69 |Convention on the Prohibition of the Development, Production and Stockpiling of An atkver.
Bacteriological (Biological) and Toxin Weapons and on Their Destruction

68/67 |Strengthening of security and cooperation in the Mediterranean region An atkver.

68/66 Convention on Prohibitions or Restrictions on the Use of Certain Conventional Weapons Which | An atkvgr.
May Be Deemed to Be Excessively Injurious or to Have Indiscriminate Effects

68/64 |Report of the Conference on Disarmament An atkvar.
68/63 |Report of the Disarmament Commission An atkvar.
68/62 Regional confidence-building measures: activities of the United Nations Standing Advisory An atkvgr.
Committee on Security Questions in Central Africa
68/61 |United Nations Regional Centre for Peace and Disarmament in Africa An atkver.
68/60 United Nations Regional Centre for Peace, Disarmament and Development in Latin America and = An atkvegr.
the Caribbean
68/59 |United Nations Regional Centre for Peace and Disarmament in Asia and the Pacific An atkver.
68/57 United Nations regional centres for peace and disarmament An atkvegr.
68/55 |Confidence-building measures in the regional and subregional context An atkvar.
68/54 Regional disarmament An atkvegr.
68/53 Prohibition of the dumping of radioactive wastes An atkver.
68/52 Problems arising from the accumulation of conventional ammunition stockpiles in surplus An atkver.
68/50 (Transparency and confidence-building measures in outer space activities An atkvar.
68/49 Treaty on the South-East Asia Nuclear-Weapon-Free Zone (Bangkok Treaty) An atkvegr.
68/48 [The illicit trade in small arms and light weapons in all its aspects An atkver.
68/45 Implementation of the Convention on the Prohibition of the Development, Production, An atkvegr.
Stockpiling and Use of Chemical Weapons and on Their Destruction
68/41 Measures to prevent terrorists from acquiring weapons of mass destruction An atkvegr.
68/37 Relationship between disarmament and development An atkver.
68/36 |Observance of environmental norms in the drafting and implementation of agreements on An atkver.

disarmament and arms control
68/34 Assistance to States for curbing the illicit traffic in small arms and light weapons and collecting | An atkvgr.

them
68/33 'Women, disarmament, non-proliferation and arms control An atkvegr.
68/27 |Establishment of a nuclear-weapon-free zone in the region of the Middle East An atkvgr.

68/26 Consolidation of the regime established by the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in | An atkvgr.
Latin America and the Caribbean (Treaty of Tlatelolco)

68/25 |African Nuclear-Weapon-Free Zone Treaty An atkver.
68/23 |Objective information on military matters, including transparency of military expenditures An atkvgr.
Vidauki I11.

Alyktanir 2. nefndar allsherjarpings Sameinudu pjédanna sem voru sampykktar an atkvada-
greidslu a fyrri hluta 68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr. Alyktun Atkvaedi
68/239 Implementation of the outcome of the United Nations Conference on Human Settlements (Habitat An atkvgr.

1I) and strengthening of the United Nations Human Settlements Programme (UN-Habitat)

68/238 Follow-up to and implementation of the Mauritius Strategy for the Further Implementation of the = An atkvegr.

Programme of Action for the Sustainable Development of Small Island Developing States

68/236 Amendments to the Charter of the United Nations University An atkvagr.

68/234 Towards global partnerships: a principle-based approach to enhanced cooperation between the An atkvgr.

United Nations and all relevant partners

68/233 Agriculture development, food security and nutrition An atkvegr.
68/232 World Soil Day and International Year of Soils An atkvar.
68/231 International Year of Pulses, 2016 An atkver.
68/230 South-South cooperation An atkver.
68/229 Operational activities for development of the United Nations system An atkvegr.
68/228 Human resources development An atkvar.

68/227 Women in development An atkvegr.
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68/226 Second United Nations Decade for the Eradication of Poverty (2008-2017) An atkvegr.

68/225 Specific actions related to the particular needs and problems of landlocked developing countries: = An atkvegr.
outcome of the International Ministerial Conference of Landlocked and Transit Developing
Countries and Donor Countries and International Financial and Development Institutions on
Transit Transport Cooperation

68/224 Follow-up to the Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries An atkver.
68/223 |Culture and sustainable development An atkvar.
68/222 Development cooperation with middle-income countries An atkvgr.
68/221 [International Year of Light and Light-based Technologies, 2015 An atkver.
68/220 Science, technology and innovation for development An atkver.
68/219 Role of the United Nations in promoting development in the context of globalization and An atkvgr.
interdependence
68/218 The role of the international community in averting the radiation threat in Central Asia An atkver.
68/217 Sustainable mountain development An atkver.
68/216 Harmony with Nature An atkvar.
68/215 Report of the Governing Council of the United Nations Environment Programme on its first An atkvgr.

universal session and the implementation of section IV.C, entitled “Environmental pillar in the
context of sustainable development”, of the outcome document of the United Nations Conference
on Sustainable Development

68/214 Implementation of the Convention on Biological Diversity and its contribution to sustainable An atkvgr.
development

68/213 TImplementation of the United Nations Convention to Combat Desertification in Those Countries = An atkvegr.
Experiencing Serious Drought and/or Desertification, Particularly in Africa

68/212 Protection of global climate for present and future generations of humankind An atkvgr.

68/211 International Strategy for Disaster Reduction An atkver.

68/210 Tmplementation of Agenda 21, the Programme for the Further Implementation of Agenda 21 and = An atkvegr.
the outcomes of the World Summit on Sustainable Development and of the United Nations
Conference on Sustainable Development

68/208 Cooperative measures to assess and increase awareness of environmental effects related to waste | An atkvgr.
originating from chemical munitions dumped at sea

68/207 Sustainable tourism and sustainable development in Central America An atkvagr.
68/205 World Wildlife Day An atkvgr.
68/204 Follow-up to the International Conference on Financing for Development An atkver.
68/203 Commodities An atkvegr.
68/202 External debt sustainability and development An atkvegr.
68/201 [International financial system and development An atkvgr.
68/199 International trade and development An atkvegr.
68/198 Information and communications technologies for development An atkver.
Vidauki IV.

Alyktanir 3. nefndar allsherjarpings Sameinudu pjodanna sem voru sampykktar an atkvada-
greidslu a fyrri hluta 68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr. Alyktun Atkvaedi
68/242 Situation of human rights in Myanmar IsI. meofl.
An atkver.

68/240 Human rights committee fsl. medfl.
An atkvegr.

68/197 [International cooperation against the world drug problem isl. medfl.
An atkver.

68/196 United Nations Guiding Principles on Alternative Development An atkver.
68/195 Preventing and combating corrupt practices and the transfer of proceeds of corruption, and An atkvgr.

facilitating asset recovery, and returning of such assets to legitimate owners, in particular to
countries of origin, in accordance with the United Nations Convention against Corruption

68/194 UN African Institute for the Prevention of Crime and the treatment of offenders An atkver.
68/193 |Strengthening the UN Crime Prevention and Criminal Justice Programme, in particular its Isl. medfl.
technical cooperation capacity An atkvgr.

68/192 Improving the coordination efforts against trafficking in persons isl. medfl.
An atkvegr.

68/191 Taking action against gender-related killing of women and girls An atkvegr.

68/190 Standard Minimum Rules for the Treatment of Prisoners An atkvgr.
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68/189 Model strategies and practical measures on the elimination of violence against children in the An atkvegr.
field of crime prevention and criminal justice
68/188 The rule of law, crime prevention and criminal justice in the United Nations development agenda = An atkvegr.
beyond 2015
68/187 Technical assistance for implementing the international conventions and protocols related to An atkvegr.
counter-terrorism
68/186 |Strengthening crime prevention and criminal justice responses to protect cultural property, An atkvegr.
especially with regard to its trafficking
68/185 Follow-up to the Twelfth United Nations Congress on Crime Prevention and Criminal Justice and An atkvegr.
preparations for the Thirteenth United Nations Congress on Crime Prevention and Criminal
justice
68/183 Situation of human rights in the Democratic People’s Republic of Korea isl. medfl.
An atkver.
68/181 Promotion of the Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, Groups and Organs | fsl. medfl.
of Society to Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and Fundamental An atkvegr.
Freedoms: protecting women human rights defenders
68/180 Protection of and assistance to internally displaced persons Isl. meofl.
An atkver.
68/179 Protection of migrants An atkvar.
68/178 Protection of human rights and fundamental freedoms while countering terrorism isl. medfl.
An atkver.
68/177 The right to food fsl. medfl.
An atkvegr.
68/176 Strengthening UN action in the field of human rights through the promotion of international An atkvgr.
cooperation and the importance of non-selectivity, impartiality and objectivity
68/174 Subregional Centre for Human Rights and Democracy in Central Africa An atkver.
68/173 [Follow-up to the International Year of Human Rights Learning An atkvar.
68/172 Effective promotion of the Declaration on the Rights of persons Belonging to National or Ethnic, | [sl. medfl.
Religious and Linguistic Minorities An atkver.
68/171 National institutions for the promotion and protection of human rights fsl. medfl.
An atkvegr.
68/170 Freedom of religion or belief IsI. meofl.
An atkvegr.
68/169 Combating intolerance, negative stereotyping and stigmatization, discrimination, incitement to An atkver.
violence and violence against persons, based on religion or belief
68/167 The right to privacy in the digital age isl. medfl.
An atkvegr.
68/166 International Convention for the Protection of All Persons from Enforced Disappearance Isl. medfl.
An atkvgr.
68/165 Right to the Truth isl. medfl.
An atkvegr.
68/164 Strengthening the role of the UN in enhancing periodic and genuine elections and the promotion | fsl. medfl.
of democratization An atkvgr.
68/163 Safety of journalists and the issue of impunity fsl. medfl.
An atkvegr.
68/160 Enhancement of international cooperation in the field of human rights An atkver.
68/157 'The human right to safe drinking water and sanitation fsl. medfl.
An atkvgr.
68/156 Torture and other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment Isl. medfl.
An atkvegr.
68/155 [International Covenants on Human Rights fsl. medfl.
An atkvgr.
68/153 |Universal realization of the right of peoples to self-determination An atkver.
68/149 Rights of indigenous peoples fsl. medfl.
An atkver.
68/148 (Child, Early, and Forced Marriage IsI. meofl.
An atkvegr.
68/147 The Rights of the Child fsl. medfl.
An atkver.
68/146 The Girl Child Is1. meafl.
An atkver.
68/145 Strengthening collaboration on child protection within the United Nations system An atkver.
68/143 |Assistance to Refugees, Returnees and Displaced persons in Africa Isl. medfl.

An atkvgr.
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68/142 [Enlargement of the Executive Committee of the Programme of the United Nations High An atkvegr.
Commissioner for Refugees
68/141 Office of the United Nations High Commissioner for Refugees fsl. medfl.
An atkvgr.
68/140 Follow-up to the Fourth World Conference on Women and full implementation of the Beijing An atkvegr.
Declaration and Platform for Action and the outcome of the twnet-third special session of the
General Assembly
68/139 Improvement of the situation of women in rural areas fsl. medfl.
An atkver.
68/138 Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women fsl. medfl.
An atkvegr.
68/137 Violence against women migrant workers An atkvar.
68/136 Preparations for and observance of the twentieth anniversary of the International Year of the An atkvegr.
Family
68/135 Implementation of the outcome of The World Summit for Social Development and of the An atkvgr.
twenty-fourth special session of the General Assembly
68/134 [Follow-up to the Second World Assembly on Ageing An atkver.
68/133 Cooperatives in social development An atkver.
68/132 [Literacy for life: Shaping future agendas fsl. medfl.
An atkvgr.
68/131 Promoting social integration through social inclusion An atkver.
68/130 Policies and programmes involving youth An atkver.
Vioauki V.

Alyktanir 4. nefndar allsherjarpings Sameinudu pjédanna sem voru sampykktar an atkvada-
greidslu & seinni hluta 67. allsherjarpings Sameinudu pjédanna fra 1. januar til 17. september 2013 og
a fyrri hluta 68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr. |Alyktun Atkvaedi
67/301 Comprehensive review of the whole question of peacekeeping operations in all their aspects: An atkvgr.
report of the Special Political and Decolonization Committee
68/95 Questions of American Samoa, Anguilla, Bermuda, the British Virgin Islands, the Cayman An atkver.
Islands, Guam, Montserrat, Pitcairn, Saint Helena, the Turks and Caicos Islands and the United
States Virgin Islands
68/94 Question of Tokelau An atkvgr.
68/93 Question of French Polynesia An atkver.
68/92 |Question of New Caledonia An atkver.
68/91 Question of Western Sahara An atkvar.
68/90 Offers by Member States of study and training facilities for inhabitants of Non-Self-Governing | An atkvagr.
Territories
68/86 B |Questions relating to information - United Nations public information policies and activities An atkver.
68/86 A Questions relating to information - Information in the service of humanity An atkvagr.
68/85 |Comprehensive review of special political missions An atkvagr.
68/75 [International cooperation in the peaceful uses of outer space An atkvegr.
68/74 Recommendations on national legislation relevant to the peaceful exploration and use of outer An atkver.
space
68/73 |Effects of atomic radiation An atkver.
68/72 |Assistance in mine action An atkver.
Vidauki V1.

Alyktanir 5. nefndar allsherjarpings Sameinudu pjédanna sem voru sampykktar an atkvada-
greidslu 4 seinni hluta 67. allsherjarpings Sameinudu pjodanna fra 1. jantar til 17. september 2013 og
4 fyrri hluta 68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr.  Alyktun Atkvaedi
67/288 [Financing of the United Nations Logistics Base at Brindisi (Italy) An atkver.
67/287 Support account for peacekeeping operations An atkvegr.
67/286 [Financing of the United Nations Multidimensional Integrated Stabilization Mission in Mali An atkvgr.
67/285 [Financing of the activities arising from Security Council resolution 1863 (2009) An atkver.
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67/284 Financing of the African Union-United Nations Hybrid Operation in Darfur An atkvegr.
67/283 [Financing of the United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara An atkver.
67/282 [Financing of the United Nations Supervision Mission in the Syrian Arab Republic An atkver.
67/281 Financing of the United Nations Mission in the Sudan An atkvar.
67/280 [Financing of the United Nations Mission in South Sudan An atkvegr.
67/278 [Financing of the United Nations Disengagement Observer Force An atkver.
67/277 [Financing of the United Nations Mission in Liberia An atkver.
67/276 [Financing of the United Nations Interim Administration Mission in Kosovo An atkver.
67/275 [Financing of the United Nations Stabilization Mission in Haiti An atkvgr.
67/274 [Financing of the United Nations Observer Mission in Georgia An atkver.
67/273 Financing of the United Nations Organization Stabilization Mission in the Democratic Republic = An atkvgr.
of the Congo
67/272 [Financing of the United Nations Peacekeeping Force in Cyprus An atkvegr.
67/271 [Financing of the United Nations Operation in Cote d'Ivoire An atkver.
67/270 [Financing of the United Nations Interim Security Force for Abyei An atkver.
67/269 [Estimates in respect of special political missions, good offices and other political initiatives An atkvar.
authorized by the General Assembly and/or the Security Council
67/261 Report of the Senior Advisory Group established pursuant to General Assembly resolution An atkver.
65/289 to consider rates of reimbursement to troop-contributing countries and other related
issues
67/258 Report of the Office of Internal Oversight Services on its activities An atkvgr.
67/257 |United Nations common system: report of the International Civil Service Commission An atkver.
67/256 |Joint Inspection Unit An atkver.
67/255 Human resources management An atkver.
67/254 B Special subjects relating to the programme budget for the biennium 2012-2013 An atkver.
67/254 A Special subjects relating to the programme budget for the biennium 2012-2013 An atkver.
67/253 Progress towards an accountability system in the United Nations Secretariat An atkver.
68/260 [Financing of the United Nations Disengagement Observer Force An atkvar.
68/259 [Financing of the United Nations Multidimensional Integrated Stabilization Mission in Mali An atkver.
68/258 [Financing of the United Nations Interim Security Force for Abyei An atkver.
68/257 [Financing of the International Residual Mechanism for Criminal Tribunals An atkvegr.
68/256 Financing of the International Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for Serious | An atkvegr.
Violations of International Humanitarian Law Committed in the Territory of the Former
Yugoslavia since 1991
68/255 Financing of the International Criminal Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for = An atkvegr.
Genocide and Other Serious Violations of International Humanitarian Law Committed in the
Territory of Rwanda and Rwandan Citizens Responsible for Genocide and Other Such
Violations Committed in the Territory of Neighbouring States between 1 January and 31
December 1994
68/254 |Administration of justice at the United Nations An atkver.
68/253 United Nations common system An atkver.
68/252 Human resources management An atkvar.
68/251 [Pattern of conferences An atkver.
68/250 Working Capital Fund for the biennium 2014-2015 An atkver.
68/249 |Unforeseen extraordinary expenses for the biennium 2014-2015 An atkver.
68/248 Programme budget for the biennium 2014-2015 An atkvar.
68/246 Questions relating to the proposed programme budget for the biennium 2014-2015 An atkver.
68/245 Programme budget for the biennium 2012-2013 An atkver.
68/244 Managing after-service health insurance liabilities An atkver.
68/21 Review of the efficiency of the administrative and financial functioning of the United Nations An atkver.
68/20 |Programme planning An atkver.
68/19 [Financial reports and audited financial statements, and reports of the Board of Auditors An atkver.
68/5 Scale of assessments for the apportionment of the expenses of the United Nations: report of the | An atkvgr.

Fifth Committee
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Vidauki VII.

Alyktanir 6. nefndar allsherjarpings Sameinudu pjédanna sem voru sampykktar an atkvaeda-
greidslu 4 fyrri hluta 68. allsherjarpingsins fra 17. september til 31. desember 2013.

Nr. |Alyktun Atkvaedi
68/124 Observer status for the Global Green Growth Institute in the General Assembly An atkver.
68/123 Observer status for the Pan African Intergovernmental Agency for Water and Sanitation for An atkvgr.

Africa in the General Assembly
68/122 Observer status for the International Anti-Corruption Academy in the General Assembly An atkvgr.
68/121 Observer status for the International Institute for the Unification of Private Law in the General An atkver.
Assembly
68/120 Report of the Committee on Relations with the Host Country An atkver.
68/119 Measures to eliminate international terrorism An atkvgr.
68/118 The law of transboundary aquifers An atkver.
68/117 The scope and application of the principle of universal jurisdiction An atkvegr.
68/116 The rule of law at the national and international levels An atkvgr.

68/115 Report of the Special Committee on the Charter of the United Nations and on the Strengthening = An atkvgr.
of the Role of the Organization
68/114 Consideration of prevention of transboundary harm from hazardous activities and allocation of | An atkvgr.
loss in case of such harm

68/113 Diplomatic protection An atkvegr.
68/112 Report of the International Law Commission on the work of its sixty-fifth session An atkver.
68/111 Reservations to treaties An atkver.
68/110 United Nations Programme of Assistance in the Teaching, Study, Dissemination and Wider An atkvgr.

Appreciation of International Law
68/109 United Nations Commission on International Trade Law Rules on Transparency in Treaty-based = An atkvgr.
Investor-State Arbitration and Arbitration Rules (as revised in 2010, with new article 1,
paragraph 4, as adopted in 2013)
68/108 United Nations Commission on International Trade Law Guide on the Implementation of a An atkvgr.
Security Rights Registry
68/107 Revision of the Guide to Enactment of the Model Law on Cross-Border Insolvency and part four | An atkvgr.
of the Legislative Guide on Insolvency Law of the United Nations Commission on International

Trade Law

68/106 Report of the United Nations Commission on International Trade Law on the work of its An atkver.
forty-sixth session

68/105 Criminal accountability of United Nations officials and experts on mission An atkvgr.

68/104 Responsibility of States for internationally wrongful acts An atkvgr.
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